Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI

NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1  VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto VZP (skratka zaveden&ély 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré su &@g’ou Zmluvy

0 poskytnuti NFP, bliZzSie upravujd najma prava @mpusti Zmluvnych stran pri Realizacii
aktivit Projektu, psas Obdobia Udrzafaosti Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatéa Prijimat&ovi v nadvaznosti na podmienky uvedené v ingastiach Zmluvy

o poskytnuti NFP. Uprava uvedena vo VZP ma horéont povahugim sa vrahuje

v rovnakom zneni na SirSiu skupinu prijinfate, pretoze VZP neobsahuju Ziadne
individualizované prava, povinnosti alebo zavaz&ywa’ahu ku konkrétnemu projektu. Tym
su splnené podmienky precenie VZP akaasti zmluvy, ktord je mozné menako celok
alebo v jednotlivycheastiach prostrednictvom ploSnej zmeny ljzo@ 22 ods. 6 zdkona
o prispevkoch z fondov EU v spojenils16 VZP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@ate a Prijimatéom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi pravnymi predpismi auokentmi, na ktoré Zmluva
0 poskytnuti NFP odkazuje. Prijim#itea zavazuje gas platnosti adinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP dodrZiavaj vSetky Pravne dokumenty uvedené v pism. cptotiseku.

Zakladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria

najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisyanBrdokumenty:

a) Pravne akty EU:

()  nariadenie o spotmych ustanoveniach;

(i)  Nariadenia k jednotlivym fondom;

(i) implement&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavaciegiagenia alebo
delegované nariadenia k pravnym aktomljadolodu (i) alebo (ii);

(iv) Nariadenie 2018/1046,

b) pravne predpisy SR:

()  Zakon o prispevkoch z fondov EU,

(i)  Z&kon o rozp&tovych pravidlach,

(i) zakong. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eukyds Strukturalnych
a investénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkanoveni neskorsich
predpisov ¢’alej len ,zakon o prispevku z ESIF,)

(iv) zékon ¢. 357/2015 Z. z. ofinamej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpistald]j len ,Zakon o finaénej
kontrole a audite),

(v)  Obchodny z&konnik,

(vi) zakon¢. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorSich predpistai€j len
»0Obc¢iansky zakonnik"),

(vii) zékon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorgdkonov (zakon o Statnej
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pomoci) @alej len ,,zakon o Statnej pomoci*),

(viii) zakong. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmeha@pieni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisod’alej ako Zakon o verejnom
obstaravani“ alebo,zakon o VO“ alebo,ZVO") ;

(ix) zakoné¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisakalgj len
,Zakon o @tovnictve"),

(x) zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhd@eka o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

c¢) Pravne dokumenty (pba definicie Pravneho dokumentu uvedenej v odsht® ttanku):
()  schvaleny Program Slovensko 2021-2027 v aktualnoeniz

(i)  prislusna schéma pomoci, ak sa v rdmci Vyzvy upjat Vyzva a jej prilohy,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladaiai@osti o NFP, ak boli tieto
podklady Zverejnené,

(i)  Prirwka k finarénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 202027,
Ramec implementécie fondov, informécia (ptkal) pre prijimatéa,

(iv) Usmernenie k fazovaniu projektov Op&mého programu Kvalita Zivotného
prostredia (Prioritha os 1, Prioritna os 2 a Spelgjf ciel’ 3.1.2) a Programu
Slovensko 2021-202@&lej len ,Usmernenie k fazovanym projektom*)

(v) iny Pravny dokument.

Pojmy pouZzité v tychto VZP sU v nadvaznostichal ods. 1.1 zmluvy zavazné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych praslidbsiahnutych ¥¢l. 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajace pre Zmluvné airaz definicie pojmov pdi tohto
odseku su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuit@yoh ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP. NizSie uvedené pojmy maju pre&mlo poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita — suhrn¢innosti vykonavanych Prijimatem v ramci Projektu na to wienenymi
finanénymi zdrojmi p@as Realizacie Projektu. Aktivity s&lenia na hlavné aktivity
a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzeta&om, t. j. musi kiyrealizovana ptas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzeréne a finatne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisehlavnymi Aktivitami a podporovaich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a fitr@e. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovapstup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimata a/alebo cigovu skupinu/uzivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych duoiantov nevyplyva osobitna Gprava
v §pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluv@oskytnuti NFP neuvadza inak,
vSeobecny pojem Aktivita bez priviastku ,hlavndelad ,podporna“, zatia hlavné aj
podporné Aktivity. Aktivity Projektu st uvedené vilBhe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - 3pecificky nastroj nalbkovi analyzu tdajov s diem ugit’ projekty v ramci
Fondov EU nachylné na rizika podvodu, konflikt zday a iné nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnog vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilnf’ zistovanie

a odhdlovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém\GHRNE vytvorila
Eurépska komisia denskym Statom EU umoznila jeho vyuzivanie;
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Bezodkladne— najneskér do siedmich Pracovnych dni od vznikuaskosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkréthom ust@mi Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny higae pditanie lehét platia pravidla
uvedené vo vykladovych pravidlackel 1 ods. 1.3 pism. g) zmluvy;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovymcemim) alebo bez avala
odovzdana Prijimatem Poskytovatéovi na &ely zabezp&enia buddcej pdiadavky zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktori ma Poskytovgpeavo vyplnt’ za podmienok stanovenych
ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vySka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatéa, ktorym bola Schvalena Ziadas NFP, a ktoré predstavuju vecny aj fitiay
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budl whahé v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu s 6dadom na to, Ze Projekt je fAzovanym Projektom.(Rety
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana termigpd ,vydavky", a to aj pre ,naklady”
pod’a zdkona o &tovnictve;

Den — Pracovny die ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne umed, Ze ide
0 kalendarny dg

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktiowvevo formate péitacového suboru
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodéavatd’ — subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutoenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb akag(Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov Verejného obstardvania, ktoré bolo v idPmjektu vykonané v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

EU - Eur6pska Unia, ktora bola forméalne konstituovanaaidade Zmluvy o Eurépskej unii;

Ex ante finanén& oprava- zniZenie vysky narokovanych finarych prostriedkov z dévodu
zisteni porudenia pravnych predpisov SR alebo rigciv aktov EU, najma v oblasti
verejného obstaravania, pred schvélenim vydavkoijinfate’ovi PoskytovatBom.
Nepotvrdena ex ante finakna oprava — Poskytovate identifikuje poruSenie pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale vySkatmewanej finatinej opravy moze ky
upravena v nadvaznosti na vysledok Prebiehajudelmmania iného organtP.otvrdend ex
ante finanéna oprava— Poskytovateidentifikuje poruSenie pravnych predpisov SR aleb
Pravnych aktov EU, uplatni finanG opravu a k tomuto momentu sa neviaze Prebietajic
skumanie iného organu, ktoré by mohlotmalyv na vySku uplatnenej fin&nej opravy,
resp. konanie bolo ukéané a finadina oprava bola uplatnena aj v nadvéaznosti nadeqahn
Prebiehajuce skimanie iného organu;

Ex post finanéna oprava— Uprava vydavkov nasledkom poruSenia pravnyctigisev SR
alebo Pravnych aktov EU vo faze po schvéaleni azeainej Uhrade narokovanych
vydavkov. Ex post finatnl opravu aplikuje poskytovdtes pripade, ak zisti v suvislosti
s poskytovanim NFP porusenie pravnych predpisoal®Bo Pravnych aktov EU, pam
uz doslo k Ghrade suvisiacich vydavkov v ramci ZoP.
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Financujuci subjekt — subjekt, ktory poskytuje pazné prostriedky Prijimattevi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo Neoprdycie vydavkov alebo icltasti
a s ktorym ma Poskytovdtezavretd zmluvu o spolupréci a spasiom postupe;

Finan¢né ukongenie Projektu — kalendarnyden, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit
v ramci Realiz4cie aktivit Projektu doSlo k splneaboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatd’ uhradil vSetky Opravnené vydavky atieto su prémit® do dtovnictva
Prijimatd’a v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a pedok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatdovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP alebo jelax’;
Fondy EU —fondy Eur6pskej Gnie uvedené v § 2 ods. 1 zakgmaspevkoch z fondov EU;

Hlasenie o realiz&cii aktivit Projektu - formular v Inform&nom monitorovacom systéme,
prostrednictvom ktorého Prijimdteznamuje Poskytovdtevi Zacatie realizacie hlavnych
aktivit druhej fazy Projektu a informaciu o datumeatia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Informa ény monitorovaci systém alebo ITMS - informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektovi@denia. Obsahuje Gdaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenianfié riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom Infortma&ho monitorovacieho systému sa elektronicky
vymiefigju Udaje s udajmi v inforndaych systémoch EurOpskej komisiecemych pre
spravu  Fondov EU asinymi  vnatrodtatnymi  infosmami  systémami
vratane informé&ného systému dovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym
systémom v ramci integtaého rozhrania;

Iné udaje - dalSie monitorované Gdaje na urovni Projektu (iné Bleraténé ukazovatele
Projektu, ktoré Prijimatepovinne a kazdotme poskytuje prostrednictvom monitorovacich
sprav pdas Realizacie aktivit Projektu, resp. v ramci Utklzgosti Projektu (sam ich
monitoruje), prom z jeho strany nie je potrebné vopred stanot/osfa cid’ovu hodnotu.
S oifadom na skuinog’, Zze Projekt je fazovanym Projektom medzi Iné Udmtia aj
d’alSie monitorované udaje na urovni Projektu (iné Beraténé ukazovatele Projektu),
ktoré na agregovanej Urovni prispievaju k plnenafav programu. V priebehu Realizacie
Projektu méze Iy rozsah pozadovanych Inych udajov pre monitorovaoigzontalnych
principov upraveny (rozsSireny alebo zUzeny). Badbm na skutnog’, Ze projekt je
fazovanym Projektom, vybrané Iné Udaje na agreggvaovni prispievaju k plneniu diev
programu.

MeratePny ukazovatd® Projektu aleboMeratePny ukazovatd’ — ukazovaté vykonnosti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej mierylsé cid’ Projektu a na agregovanej
arovni prispieva k plneniu cfev programu. Ma stanovenu vychodiskovu d@igl hodnotu,
ktora ma by dosiahnutd Realizaciou hlavnych aktivit Projektuysfup) alebo
prostrednictvom jej dinkov (vysledok). Za plnenie Merd®ého ukazovata je
zodpovedny Prijimatev rozsahu poih Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej st
prislusné hodnoty Merdteého ukazovata prevzaté zo Schvélenej Ziadosti o NFP. Ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem MeFajeukazovate Projektu vo vSeobecnosti,
bez rozliSeniagi ide o ukazovate vysledku alebo vystupu, zata takyto pojem aj
Meratd’ny ukazovatkvysledku aj Meratiny ukazovate vystupu;
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Meratel’ny ukazovatd’ vysledku —Meratény ukazovate Projektu na meraniecinkov
Realizacie aktivit Projektu s osobitnym dérazompniamych adreséatov, dievu skupinu
alebo pouzivat®v realizovanej infrastruktury; dosiahnutie leej hodnoty Merat&ého
ukazovatéa vysledku je objektivne ovplyvniteé externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie
nie je plne v kompetencii Prijimd® Nedosiahnutie dievej hodnoty Merat#ého
ukazovatéa vysledku v ramci akceptovéditee] miery odchylky pri preukdzani externého
vplyvu mimo vplyv Prijimatéa nemusi bty spojené s finaimou sankciou vo wahu

k Prijimatéovi pri splneni podmienok pdd¢l. 16 ods. 16 pism. a) VZP; V programovom
obdobi 2014-2020 Merdteému ukazovate vysledku zodpoveda Meréityy ukazovate

s priznakom rizika.

MeratePny ukazovatd’ vystupu — Meratény ukazovate Projektu, ktory odzrkduije
skutainé dosahovanie pokroku na Urovni Projektu a dositié jeho ci€ovej hodnoty je
pre Prijimatéa zavazné. Pri nedosiahnuti laeej hodnoty Meratého ukazovata
vystupu sa uplatni tzv. safry mechanizmus pdd ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP;
V programovom obdobi 2014-2020 Mefatému ukazovater vystupu zodpoveda
Meraté'ny ukazovatkbez priznaku rizika.

Nariadenie 2021/1060alebo nariadenie o spolénych ustanoveniach - Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/10@4. jina 2021, ktorym sa
stanovuju spolné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho jazueuropskom
socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde navepi&( transforméciu a Europskom
namornom, rybolovnom a akvakultarnom fonde a réimeé pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciupd=pre vnutorna bezperos’ a Nastroj
finanénej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zalnaju pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie Europskeho parlamentialgj aj ako ,EP*) a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde, nerigd EP a Rady (EU) 2021/1057,
ktorym sa zriduje Eurépsky socialny fond plus (ESF+) a zruujeiadanie (EU)

¢. 1296/2013, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1136ryi sa zriduje Eurdpsky
namorny, rybolovny a akvakultirny fond a ktorym sani nariadenie (EU) 2017/1004,
nariadenie EP aRady (EU) 2021/1056, ktorym sadmjm Fond na spravodlivi
transformaciu, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/108€obitnych ustanoveniach tykajdcich
sa cida EurOpska Uzemnd spolupraca (Interreg) podportrearzé Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajSich figagich nastrojov;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU,
Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpwych pravidlach, ktoré sa tahuju na
vieobecny rozget Unie, 0 zmene nariadeni (E€))1296/2013, (EU§. 1301/2013, (EUS.
1303/2013, (EU¥. 1304/2013, (EU§. 1309/2013, (EU¥. 1316/2013, (EU}. 223/2014,
(EU) ¢. 283/2014 arozhodnuti. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nariadenie 2021/1058— nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1058 o Europskondef
regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde;

Nariadenie 2020/852leboNariadenie o taxonémii —nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (EU) vytvoreni ramca nalahsenie udrzaténych investicii a o zmene nariadenia
(EU) 2019/2088;
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Nenévratny finanény prispevok aleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok zmluvy o poskytnuti NFP fiacg 25 zakona o prispevku z ESIF (prva
faza Projektu) a Zmluvy o poskytnuti NFP (druhaaf&zojektu), z verejnych prostriedkov
v stlade s platnou pravnou upravou (najma zéakonopmispevku z ESIF, zékonom
o prispevkoch zfondov EU, zakonom o fitaej kontrole aaudite a zakonom
0 rozp@tovych pravidlach); V zavislosti od kontextu ustaeni Zmluvy o poskytnuti NFP
sa pod NFP (najma v pripade povinnosti vratenia MEBo jehaasti) rozumie aj suma
finanénych prostriedkov poskytnuta Prijim&bei na realiziciu aktivit prvej fazy Projektu
vychadzajlca z rozhodnutia o schvaleni Ziadogtiskytnutie NFP v programovom obdobi
2014-2020;

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vyidami; ide
najmé o vydavky, ktoré nelm@ju pravidla opravnenosti pbal Zmluvy o poskytnuti NFP
a/alebo Vyzvy al/alebo schémy pomoci a/alebo rao&ravnych dokumentov, ktoré
Poskytovate vydal pre ukenie opravnenosti vydavkov pkad¢l. 63 ods. 1 nariadenia
o spol@nych ustanoveniach;

Nezrovnalo®’ — akékdvek poruSenie uplatnifaého prava vyplyvajice z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory s&asiiuje na implementacii Fondov EU,
dosledkoméoho je alebo by bolo poskodenie rozpo EU tym, Ze by bol zmzeny
Neopravnenym vydavkom. Na&ely spravnej aplikacie podmienok definicie Nezrdusa
stanovenej nariadenim o spétgch ustanoveniach sa pri posudzovani skadseti

a zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovriatogumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &bjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklada&e by Zmluvna strana tato prekazku alebo jejetist
odvratila alebo prekonala, dalej Ze by Wase vzniku zavazku tato prekézku predvidala.
Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, pdkieva prekazka, s ktorou su tiet@iriky
spojené. ZodpovedntsZmluvnej strany nevykuje prekdzka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie totiouréitd udalog je OVZ, sa pouZije
ustanovenie 8 374 Obchodného zakonnika a ustalgkkady a judikatira k tomuto
ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalhsktorda ma by OVZ, musi spia’ vSetky nasledovné
podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktora brani Zmluvnej tnalni’ si povinnosti zo zavéazku
po ukitd dobu, ktoré inak je moZné spinidoatasnog prekazky je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodat@®] objektivhej nemoznosti plnenia, kedy povirthos
diznika zanikne, s dadom na to, Ze dodatea nemoznas plnenia ma trvaly, nie
docasny charakter,

b) objektivna povaha, v désledkaho OVZ musi by nezéavisla od vble Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvhi

c) musi md takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp@sjinnosti, a to bez ¢hdu
na to,¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti ald¢ltsie okolnosti vis maior,
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d) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpdalade Zmluvna
strana by mohla tuto prekdzku odwrélebo prekong alebo odvréati alebo prekona
jej nasledky v rdmci doby, po ktori OVZ trva,

e) nepredvidatinog’, ktorl mozno povazovaa preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpoklédde k takejto prekazke déjde,
pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce zawkéene zavaznych pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU su alebo imgjkazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnic®¥2 sa
nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvajeravnych predpisov SR a Pravnych
aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtem

v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak B@ju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedend.\15 VZP; za Opravnené vydavky sa povazuju
aj odpisy, ak nie je v riadiacej dokumentacii peogu stanovené inak, ako aj Vydavky
vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania awkyd vykazované formou
FNLC, pri ktorych sa ich skutmy vznik nepreukazuje;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondw EU vratane finanéného riadenia
— jeden alebo viacero z nasledovnych organo¥ppriich pésobnasa pravomoc vyplyva
z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:

a) Eurdpska komisia,

b) vlada Slovenskej republiky,

¢) centralny koordinény organ {’alej ako ,CKQO"),

d) platobny organ,

€) monitorovaci vybor,

f) orgén auditu a organom audpaverené osoby

g) organ zabezg®ijlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny SR g&stor horizontalnych principov,
i) riadiaci organ,

j) sprostredkovatisky organ,

k) Eurdpsky dvor auditorov;

Platba — finartny prevod NFP alebo jehi@sti;

Podstatna zmena Projektu- ma vyznam uvedeny d&. 65 nariadenia o spalaych
ustanoveniach, ktory jéalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFPpmnal. 16
VZP, ¢l 2 ods. 2 a 3 VZRI. 6 ods. 4 VZP) a ktory mdze Hypredmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnom dokumente starimienym toho, Ze Projekt sa realizuje
ako fazovany Projekt;

Pracovny dai - dai, ktorym nie je sobota, nethealebo di pracovného pokoja péid zak.
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochpdh pracovného pokoja a paméatnyaloch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena €asto sa pouziva v mnoznontisle ako Pravne dokumenty) predpis, opatrenie,
usmernenie, metodicky postup, ptka, rozhodnutie alebo akykeek iny pravny dokument
bez olfadu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (pdgthp vydania alebo schvalenia,
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ktory bol vydany akymkivek Orgadnom zapojenym do riadenia, auditu a koptimhdov
EU vratane finatného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklades@vislosti
s nariadenim o spaloych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivipmdom, to
vSetko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najma zakladajacengmlidopinky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohodgristipeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurépska rada s ¢@m zabezp#t hladké fungovanie EU), sekundarne pramene
prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odjamid a stanoviska)

a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava @mpuosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajuce skimanie —prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania eriksp
s pravnymi predpismi EU a SR ainymi prislusnymidgikonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykonavané riadiacim orgadnom/sprostrediegym orgadnom, organom auditu
alebo Eurépskou komisiou z dévodu vzniku pochybnasspravnosti, opravnenosti
a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon fidagj kontroly, viadneho auditu a auditu EK bez
vzniku  pochybnosti sa nepovaZzuje za Prebiehajuceimakie. Riadiaci
organ/sprostredkovdteky orgadn a organ auditu vykonavaju svoje skumdfirmnéna
kontrola, vladne audity) a v ramci svojej zodpovestnsu opravnené potlpodnet organom
vecne prislusnym komiav danej veci (napr. Narodna kriminalna agentUranésalna
prokuratira SR, Eurdpska prokuratdra, Protimonopalmad SR, Urad pre verejné
obstaravanie a pod.). Prebiehajuce skimanie m@&g na zéklade konania akéhdkek
subjektu (Eurépska komisia, Europsky urad pre hajtippodvodom, Eurdpsky dvor
auditorov, Narodna kriminalna agentudra, Eur6pskiymatura, Najvyssi kontrolny urad SR
a pod.) v pripade vzniku pochybnosti o spravnagiravnenosti a zakonnosti vydavkov.
V pripade riadiaceho organu/sprostredkoksitého organu je vznik pochybnosti
0 spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkorel{ifhajice skimanie, nie samotny
vykon finartnej kontroly), preukazany najma vypracovanim navrspravy/navrhu
Ciastkovej spravy. V pripade organu auditu vypracdvenavrhu spravyiastkovej spravy,
resp. namietkovym konanim, t. jcase predkladaniattov Eurépskej komisii preukazdtes
prebieha namietkové konanie. Vo vSeobecnosti zhi¢hajlce skimanie nie je mozné
povazovd finantnd kontrolu vykonavana riadiacim organom/sprostosaikd’skym
organom, na z4klade zaverov vlddneho auditu vykéimaorganom auditu vo tahu k tym
nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a fmancnému vyisleniu. V pripade
Prebiehajuceho skumania vzniknutého na zékladetuatliropskej komisie/Eurdpskeho
dvora auditorov sa z@diuj0 uZz nedostatky z navrhu spravy z auditu Eurgpske
komisie/Eurépskeho dvora auditorov;

Preddavkova platba - Ghrada finaénych prostriedkov zo strany Prijimé#ev prospech
Dodavatéa vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovaroeskgtnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obclquaei sa pouZiva aj pojem ,,zaloha"
alebo ,preddavok” a pre doklad, na zaklade ktog#nahrada realizuje, sa pouziva aj pojem
.Zzalohova faktura“ alebo ,preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitma (zaznamendtea) podstata Projektu (po Uktemi

realizacie hlavnych aktivit Projektu sa ozumj@ aj ako hmotny vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonStrukcia, kgtrasutie alebo iné aktivity opisané
v Projekte su/maju byspolufinancované z NFP; moze’ isapriklad o stavbu, zariadenie,
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dokumentéciu, int vec, majetkovu hodnotu alebo @rgvicom Projekt mbze zdhat' aj
viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci aver - peiazné prostriedky poskytované Financujucim subjektom
Prijimatdovi, ktoré svojim delom slUzia Prijimat®vi na preklenutie ditého
ekonomického obdobia na zaklade Zmluvy o Uvergoeekje zrejmé, Ze ide o preklenovaci
aver;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornydttivit
projektu v stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wreddefinicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzZiva najmé vtedy, ak je potrebné vyjadecna strdnku realizacie Projektu bez
ohadu nacasovy faktor Realizacia aktivit Projektu je rozaéledo dvoch faz. Prva faza
Projektu sa realizuje v rdmci programového obdd@la4-2020, druha faza Projektu sa
realizuje v rAmci programového obdobia 2021-202zaldade tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobie, v rAmci ktorého Prijimdtesalizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu o@d&atia
realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukemia realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Realizicia hlavnych aktivit Projektu je rozdeler@ divoch faz. Prva faza Projektu sa
realizuje v ramci programového obdobia 2014-2020hé faza Projektu sa realizuje v ramci
programového obdobia 2021-2027 a tato je premiétdotprilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivitj@ktu za Ziadnych okolnosti nesmie
prekrait termin stanoveny #. 63 ods. 2 nariadenia o spdéhych ustanoveniach, t. j.
31.12.2029;

Realizacia Projektu - obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finartné ukorenie Projektu ako celku;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) ukonu v stlade so Zmluvou o poskyNFP, pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, prisludnou schémomoci, ak je stag’ou Projektu
poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jebas’ predstavuje aj poskytnutie pomoci
a Pravnymi dokumentmi;

Schéma Statnej pomoca schéma pomoci "de minimis', spol@ne aj akaschéma pomoci
— zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravujlu posinie pomoci jednotlivym
prijemcom potla podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomaoci;

Schvalena Ziadot o NFP — Ziadog o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalenéapod
zékona o prispevku z ESIF a ktora je uloZzena win&nom monitorovacom systéme alebo
u Poskytovatks,;

Schvéalené opravnené vydavky- skut@ne vynaloZzené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdia schvalené Poskytovéditen v ramci predloZenej Ziadosti

o platbu; za Schvalené opravnené vydavky sa povaigchvalené Vydavky vykazované
zjednoduSenym spbésobom vykazovania a schvalenéwydgkazované formou FNLC,
ktorych vynaloZenie sa nepreukazuije;

Skupina vydavkov— vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramggchadzajlcich
Zz opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa amstvuju podrobnosti o postupoch
Gctovania. Skupiny opravnenych vydavkov su definovanéstrednictvom Prilohyg. 2
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Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumenap(rCiselnika skupin vydavkov,
ktory tvori prilohu¢. 2 Prirkky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalost dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrastal jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS; naleZitosti Spravy o zistenegrovnalosti upravuje § 39 zdkona
o prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc alebo pomoc — akékdvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpaitu SR alebo akoukwek formou z verejnych zdrojov podniku gadl. 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktor4 nari3ataé, alebo hrozi naruSenimtade tym, Ze
zvyhodhuje ukité podniky alebo vyrobu titych druhov tovarov a mbze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzantejio
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimi® @ Statna pomoc. Povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravh@laoiadku SR alebo z Pravnych aktov
EU oiadom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne apéitdiné bez obadu na togi ich
Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkrétnemu Projektu PrijimEde

U¢tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona dounictve. Na Gely
predkladania Ziadosti o platbu sa vyZaduje splnealezitosti definovanych v § 10 ods. 1
zékona o &tovnictve, préom za dostatmé splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatia v ZoP \asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu. V sGvislosti
s postupenim pdhdavky sa z pdiadu splnenia poZiadaviek nariadenia o sfojoh
ustanoveniach za dibvny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocefaidiram,
povaZuje aj doklad preukazujuci vykonanie zdfamia poliadavky a zavéazku; rozdielne od
prvej vety tejto definicie sa n&eély predkladania ZoP v pripade vyuZivania Preddejtio
platieb za Wtovny doklad povaZzuje doklad (tzv. zalohova alebeddavkova faktdra), na
zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platis&rany Prijimatéa Dodavatbovi;

Udrzatelnost’ Projektu (aleboObdobie UdrZzatd’nosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
cielov realizovaného Projektu ako celku (t.j. spolu gpna druhej fazy Projektu)
definovanych prostrednictvom Merbtgch ukazovatov Projektu pdas stanoveného
obdobia (Obdobia udrZzdiosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podnkeno
vyplyvajlacich z¢l. 65 nariadenia o spalaych ustanoveniach. Obdobie UdrZatesti
Projektu sa zgna v kalendarny dg ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni,
v ktorom doslo k Finamému ukogieniu Projektu; ¥ka Obdobia udrZataosti Projektu je
upravena \l. 4 ods. 4.4 zmluvy;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny dg kedy Prijimaté
kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedjtu ako celku (prva aj druha faza),

b) Predmet Projektu bol riadne uk@my/dodany Prijimatevi, Prijimaté ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol ddvania. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitey, sa spinenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudamého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré mhghoa
mézu ma vplyv na funknog’, ak s Predmetom Projektu stavebné prace alebo
predloZzenim odovzdavacieho protokolu v pripade,sakna uko®enie stavby
nevyZaduje stavebné povolenie; pravoplatnd®laud&ného rozhodnutia je
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Prijimate’ povinny preukaza Poskytovatéovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia Ziadostplatbu (s priznakom
,Zaveréna") alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listoymi vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetomjekuazariadenie,
dokumentécia, ind hnuted vec, pravo alebo ind majetkova hodnotag¢opni
z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydanyameosobou) musi vyplyt¥a
prijatie Predmetu Projektu Prijimditan a uvedenie Predmetu projektu do uZivania
(ak je to s ofadom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o preEsnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, gwm vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemézu mavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom Projeluijimatd’ je
povinny do skotenia Obdobia Udrzataosti Projektu uviesstavbu do riadneho
uzivaniago preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutinbale

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnyrifyum a zrozumiténym
spbsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odow daiimateé’ovi, alebo bol so
stihlasom Prijimata sfunkneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitg (zaznamenatay), splnenie podmienky
Prijimatd’ preukazuje pdth¢l. 4 ods. 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktigyje
osobitne formalizovany, s uvedeniniag ku ktorému doSlo k ukéaniu poslednej hlavnej
Aktivity Projektu, prEom sitag’ou uvedeného ukonu Prijiméiégie dokument odévadijaci
ukonienie poslednej hlavnej Aktivity Projektu vigektory je viiom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmies&are tely Ukortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnend jejnenim pre najneskér ukdovany
Predmet Projektu, grtom musi by sitasne splnena aj pre skor ukené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznoskorsieho ukotenia jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predsiawikortenie tzv. fyzickej realizacie
prvej aj druhej fazy Projektu;

Véas— konanie v stlade&som plnenia denom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzvgrislusnej schéme pomoci, ak je
stitag’ou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo fel®’ predstavuje aj poskytnutie
pomoci, alebo v Pravnom dokumente, soladlmenim toho, Ze Projekt sa realizuje ako
fazovany Projekt;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebpyac
pod’a zdkona o VO v slvislosti s vyberom Dodalateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnomawye obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych préac, t. j. bezlaldu na konkrétne postupy obstaravanialpahkona o VO,
zahtha aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodak@t@espadajice pod zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prifgi§napr. zakazky pdd § 1 zakona o VO
alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejnyanégat® poskytne viac ako 50% alebo
50% a menej finamych prostriedkov na dodanie tovaru, uskntmie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb z NFP, ak nejde o zdkazky@®&d® ods. 1 ZVO;
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Vydavky vykazované formou FNLC (Financing Not Linked to Costs) —financovanie,
ktoré nie je spojené s nakladmi adl. 95 nariadenia o spalaych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovian — vydavky, ktoré
podliehaju Specifickej forme vykazovania, v rdmdoriej sa nepreukazuju skgte
vynaloZzené vydavky Projektu, ale naklady na Projekt vypditaju poda vopred
vymedzenej metody na zaklade vystupov, vysledkeb@hiektorych inych nakladov jasne
urcenych vopred bdi s odkazom na sumu za jednotku alebo uplatneniweptralneho
podielu; osobitna Uprava pouzitia Vydavkov vykazoyeh zjednoduSenym spdsobom
vykazovania je vo svojom zéklade obsiahnutd v Rvavdokumente, ktorym je Pritka

k opravnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenaatného finanéného prispevku
alebo Vyzva — dokument poth § 17 zékona o prispevku z ESIF spolu so vietkymi
prilohami, na zaklade ktorého Prijimite postaveni Ziadata vypracoval a predloZil
Ziados' o NFP Poskytovatevi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorégk

je uvedeny \l. 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny itlekedy doSlo
k zatatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

a) za&atia stavebnych prac na Projekte, alebo

b) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovare Dodavat@, alebo
nadobudnutim &innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej siBxatéom, ak
prislusna zmluva s Dodavéiten nepredpokladéa vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

c) z&atia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba

d) zaatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo

e) z&atia realizacie ing}innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s/x&ou, ktord
nemozno podradipod pism. a) az d) a ktora je ako hlavna Aktiuvadena v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pism. a) aZ e) nastane ako prva

Pre vylEenie nedorozumeni sa vyslovne uvédza, Ze vykonaké&hokdvek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhieh aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbpcte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov so ziddnenim skutinosti, Ze Projekt je fazovanym Projektom,
s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne vidZhlavnym AktivitAm a ktoré boli
vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych AktiProjektu v zmysle definicie
Opravnenych vydavkov &sovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych ¥l. 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacdatie realizacie hlavnych aktivit druhej fazy Projeku — nastane v kalendarnyig&edy
nastala jedna zo skutwosti uvedenych v definicii Zatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, a to vo wahu k druhej faze Projektu.
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Zacatie Verejného obstardvaniaalebozafatie VO — nastane vo ¥ahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskatenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon predbeZaejrkly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonamedéllpeZzné kontrola, sa zacatie
Verejného obstaravania povaZuje:
()  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaigyvalebo
(i)  odoslanie oznamenia pouZzitého ako vyzva waxalebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo
(iii)  spustenie procesu zadavania zédkazky v ramci eldklej platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymes@epm;

Zmluva o Uvere— je pre dely ¢l. 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvorend medzi Prijifate
a Financujucim subjektom, predmetom ktorej je ptslife Uveru Financujlcim subjektom
Prijimate’ovi:

a) v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévamevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, ktoryeynaloZenie suvisi so Schvéalenou
Ziados'ou o NFP a je potrebné z&elom dosiahnutia cfa Projektu a/alebo technickym
zhodnotenim Predmetu Projektu v Obdobi UdiZaisti Projektu, alebo

b) za (telom zaplatenia pdadavok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢om a takymto inym subjektom, na zaklade ktorej sbjekt poskytol
Prijimatéovi Uver v rozsahu a na&é pod’a pism. a) vysSie;

ZoVPBA — Zmluva o vyphovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujuci
podmienky vyplnenia BlankozmenkydalSie prdvne wahy s tym savisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo ahu k akémukkvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd’ viazany potia Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskatené v Informanom
monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidler@rgdpojeného do riadenia, auditu a
kontroly fondov EU vréatane fingného riadenia alebo v tradnom vestniku (napr. Otrayno
vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pyadokument sa povaZzuje za taky,
s ktorym sa mal Prijimakemoznos oboznami a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti

a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskmrdieomentu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobud&itinos’. Poskytovatk nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatda na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotipozoiova’. Povinnosti
Poskytovatéa vyplyvajuce pre neho 2z nariadenia o spojeh ustanoveniach
a implementénych nariadeni EU tykajice sa informovania a pitiglitymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie salafiom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivd vo forme podstatného mena, pridavného mena, slov@sbo piastia

v prislusnom gramatickom tvare, gwim mé vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu aleboZoP - doklad, na zaklade ktorého je Prijindzeé poskytovany
NFP, v prislusnom pomere. Ziado platbu vypracovava a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formulara v ITMS yZ@rijimaté’. Ak predloZzenie ZoP
elektronicky nie je mozné z dévodov nedostupnogktorej relevantnej funkcionality
ITMS, Prijimaté¢ po dohode s Poskytovéditen méze predlo®i ZoP alternativnym
spbsobom;
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Ziadost’ o vratenie finantnych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovate uplatiuje poltadavku z prispevku alebo d@ldvku z rozhodnutia o
Prijimatdovi, ktory ma povinnasvysporiadd financné vz’ahy v sulade &l. 18 VZP.

lanok 2  VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE A

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtmvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZites’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenyahnluve o poskytnuti NFP péid 8§25
zékona o prispevku z ESIF a v Zmluve o poskytn@#PNAK Prijimaté realizuje Projekt
pomocou Dodavatev alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujaciséb, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonasam. Poskytovalenie je v Ziadnej faze
Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za ak&kd poruSenie povinnosti Prijimdite
voci jeho Dodavatkovi alebo akejktvek tretej osobe podiajlcej sa na Projekte. Jedinou
relevantnou zmluvnou stranou PoskytoVateo vz'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd je povinny zabezgt’, aby pd&as Realizacie Projektu a Obdobia UdrEatesti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. RoreS uvedenej povinnosti
Prijimatd’om je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti MA®ijimaté je povinny
vrati NFP alebo jeh@ag’ poda ¢l. 18 VZP v spojeni &l. 65 nariadenia o spaiaych
ustanoveniach vo vyske, ktora je umernd obdobidapdktorého doslo k poruSeniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny PtojeRk vzHadom na charakter
zmeny nie je mozné &’ uvedené obdobie, pas ktorého doslo k poruSeniu podmienok
v dosledku Podstatnej zmeny Projektu, imetfho&ssovéemu tadisku sa neaplikuje. Vo
vztahu k uplatneniu prava Poskytov@ena vratenie NFP alebo jeliasti z dévodu
Podstatnej zmeny Projektu dactohto odseku, je rozhodujuci okamih, kedy Poskati
zistil, Ze Podstatna zmena Projektu v Projektetgpeisnie okamih, kedy Podstatna zmena
Projektu skuténe vznikla.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prkelastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvotiasiiinfrastruktary, ak k nemu déjde
pocas Realizacie aktivit Projektu alebo v Obdobi UthtZeosti Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vgjlice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdl. 1 ods. 3 VZP v spojeni&. 65 nariadenia o spaiaych
ustanoveniach.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfmraSetku potrebnu giinnog’ na plnenie
zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP. PoskytoVaje opravneny pozadowaod
Prijimatda poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumentaciebo iného druhu
sinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebn@mekimanie akejkoek zalezZitosti
suvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvnd strana zaealruhd Zmluvnd strana neposkytuje
dostat@énu pozadovanu ginnog’, je povinna ju pisomne vyztz@a napravu.

Prijimatd je povinny uzatvata zmluvné vZahy v slvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agikdymvatéd neuki inak.

Prijimate je povinny riad? sa aktualne platnou verziou Manudlu informovania
a komunikacie pre prijimatev NFP (pripadne dokumentom s rovnakym obsahom, ale
odliSnym ozn&enim) zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

Pri Realizacii Projektu a gas UdrZattnosti Projektu je Prijimatepovinny dodrZiavé
zakladné prava a sulad obsahu Projektu s Chartdadréych prav Eurépskej tnie, piad
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¢l. 9 nariadenia o spataych ustanoveniach ztéuhova a presadzovarovnos” muzov
a Zien, uplatova’ a za&lenova® hradisko rodovej rovnosti, zabr@niakejkdvek
diskriminacii a potia ¢l. 9 Dohovoru OSN o pravach 0s6b so zdravotnymilpastim
zohradhova’ najma pristupna’spre osoby so zdravotnym postihnutim.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRA C
PRIJIMATE 2OM

1.

Prijimatd ma pravo zabezpe’ od hospodarskych subjektov dodavku sluzieb, tavaro
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu ak®vijektu. Prijimate je povinny
postupovd pod’a zakona o VO a Pravnych dokumentov, osobitne’gdrtirkky pre
Ziadat&ov/prijimatdov k procesu a kontrole verejného obstaravanicdoieinia.
Prijimatd’ je povinny dodrZiava principy nediskriminicie hospodarskych subjektov,
rovhnakého zaobchadzania, transparentnosti, vrataakazu konfliktu zaujmov,
hospodarnosti, efektivnosti, proporcionalitygininosti a @delnosti a zabezge ich
dodrZiavanie zo strany vSetkych hospodarskych &tdyez(tastnenych na Projekte.

Prijimatd’ je povinny zaskh kompletnd dokumentaciu z Verejného obstaravania na
kontrolu Poskytovat®vi prostrednictvom Inform@mého monitorovacieho systému.
Prijimatd je povinny dokumentaciu péa prvej vety predloZiPoskytovatkovi vo forme
uréenej v zakone o VO a v Pravnych dokumentoch.

Vecnu kontrolu Verejného obstaravania vykonava fosiatd ako administrativnu
finanénu kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecnélitadu predmetu Verejného
obstaravania, navrhu zmluvnych podmienoRaSich Udajov so Schvélenou Ziatims

o NFP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Vecna kontrol&enby’ sitag’ou kontroly ZoP. Pri
vykone vecnej kontroly Verejného obstardvania Iaodistanovenia tohto odseku
Poskytovate postupuje pokth Zakona o finainej kontrole a audite a Pravnych
dokumentov.

Kontrolu Verejného obstaravania Paldiska jeho suladu so zdkonom o VO a/alebo
Pravnymi dokumentami vykonava Poskytovgpeostrednictvom subjektu, na ktory bola
v sulade s pravnym poriadkom delegovana pravomoeykan tejto kontroly ¢alej len
~Sprostredkovatiésky organ pre kontrolu VO"). Sprostredkoviatey organ pre kontrolu
VO pri vykone kontroly Verejného obstaravania fdohto odseku postupuje giad
zakona o VO a Pravnych dokumentov.

Vykonom kontroly Verejného obstaravania padds. 3 a 4 tohtélanku nie je dotknuta
vylu¢nd a konéna zodpovednasPrijimatda za vykonanie VO pri dodrzani pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU, Zmluvy o poskijtiNFP, Pravnych dokumentov
a zékladnych principov VO. Prijimdtberie na vedomie, Ze vykonanim fidagsj kontroly
Poskytovatbom a kontroly verejného obstaravania Sprostrediesifm organom pre
kontrolu VO nie je dotknuté pravo PoskytovakSprostredkovatekého organu pre
kontrolu VO na vykonanie opéatovnej kontroly.

Vysledky kontroly Sprostredkovdiekého organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvy
s DodavatBom po ich dorgieni prostrednictvom Inforriaého monitorovacieho systému
Poskytovate zahrnie do spravy z administrativnej fidagj kontroly vykonanej pd ods.

3 tohtoc¢lanku a o vysledku informuje Prijimdee
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7.

10.

Poskytovate v sulade s vysledkom kontroly vykonanej po uzéwmaluvy s Dodavat®m
moze:

a) pripustt’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej kgs

b) nepripust’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej kgs resp. vyzvéa

Prijimatd’a na opakovanie procesu VO,

c) udelit financna opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustegasti vydavkov do

financovania (Ex ante fingna oprava),

d) udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, akoi ltigto vydavky

uhradené zo strany Poskytovadrijimat@&ovi (Ex post finatna oprava); Prijimatge
povinny vratt’ NFP alebo jeh@&@agq’ pod'a ¢l. 18 VZP; ustanovenie tohto pismena sa
nepouzije v pripade obstaravania mimo postupo¥gpatiikona o VO,

e) udelt’ finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania zeainého mimo

postupov poth zakona o VO po tom, ako boli tieto vydavky uhregdlezo strany
Poskytovatea Prijimatéovi (Ex post finatina oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP
alebo jehaiasti.

V pripade, ak Prijimate

a) predloZi na kontrolu VO po uzavreti zmluvy s Dodékam, ktoré malo by
avSak nebolo predmetom obligatérnej predbeznejraynpod’a zakona o VO,

b) predloZi na kontrolu po uzavreti zmluvy s Dodakete VO vyhlasené v rozpore
so zavermi uvedenymi v oznameni z predbeznej kiynpad’a zakona o VO,

C) predlozi v ZoP vydavky z VO, ktoré nebolo predmetohiigatornej kontroly
pod’a zakona o VO,

d) predloZi v ZoP vydavky z dodatku k existujicej zwalumedzi Prijimatéom
a Dodavatbom ako vysledku VO, ktory nebol predmetom obligagprkontroly
pod’a zakona o VO,

uvedené sa povazuje za podstatné porusenie Zmlpegkytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet, ktoré bude wkemé zaverom z kontroly uvedenym v ods. 7
pism. b) tohtoélanku, mdze Prijimate opakov@d maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zékazky ptal predchadzajucej vety moZettredmet zdkazky zmeneny len v
odbvodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektubalesr nadvéznosti na nedostatky
vytknuté  Poskytovatem  véiastkovej sprave  z kontroly/sprave  z kontroly
k predchadzajucim VO. Nové VO musitbyyhlasené do 45 dni od ddaniaciastkovej
spravy/spravy z kontroly od Poskytoviepoda ods. 6 tohtailanku, vz’ahujdcej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripadej ¥® vz'ahu k tretiemu VO budu
zavery z kontroly Poskytovdi® poda ods. 7 pism. b) tohtélanku, pdjde o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijaiea

Prijimate’ sa zavazuje zabezfe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtem
povinno$ Dodavatéa strpi€ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynletiét poda ¢l. 5 ods. 5.2 zmluvy,

Stranal6 z 60



11.

12.

13.

14.

15.

16.

a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontrolgiwwa poskytntlim vSetku potrebna
s&innog’.

Prijimatd’ je povinny vramci VO zabezp¢ dodrzanie pravidiel hospodarskejtabe

a zdrz& sa protipravneho konania pri vybere DodakatePrijimaté je v procese VO
povinny postupova s odbornou starostlivésu za @elom prevereniagi v ramci VO
nedoSlo k poruseniu pravidiéestnej hospodarskej ta¥e alebo inému protipravnemu
konaniu, prtom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti oepovedny za
néasledky spojené s identifikovanim tychto skatwsti zo strany Poskytovditealebo inych
organov opravnenych na vykon kontroly a auditu.

Vo veci ukenia Ex ante finamej opravy a stasného pripustenia kontrolovaného VO do
financovania postupuje Poskytoviped'a Pravnych dokumentov a Prilofiy4 k Zmluve

o poskytnuti NFP. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO2m by pripustené do financovania
len za podmienky zniZenia Opravnenych vydavkov y8ke utenej Ex ante finatnej
opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existyjimaluve medzi Prijimate®m

a Dodavatbom sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvitiasiydavkov do
financovania a Ex ante fin&mej opravy uvedené v tomto odseku pouZiju primerane

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov VO, spoluwenim percentualnej sadzby firkae)
opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, lipoktorého postupuje Poskytovhieri
uréeni finarénej opravy a Ex ante finaénej opravy, tvori Prilohd. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripallegkgkd’vek kontrolny alebo auditny
organ SR a/alebo EU identifikuje Nezrovnalogplyvajicu z Verejného obstaravania,
ktoré Prijimaté ukortil podpisom zmluvy s UspeSnhym uchattaa, v désledku ktorej
vznikne povinnog vratit’ NFP alebo jehdag’, Prijimaté sa zavazuje takto ¥isleny NFP
alebo jeh@ag’ vratit’ spdsobom a v lehotach stanovenych Poskyttoatgak nie je mozné
aplikova’ postup poth § 41 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Na postupy zadavania zékaziek uskaené pre Vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania, ani pre Vydavky vykazovandééo FNLC, sa ustanovenia tohto
¢lanku nevrahuja.

V pripade, ak Poskytovdterykonal v programovom obdobi 2014-2020 adminiistra
finanént kontrolu Verejného obstaravania, Poskytdvatedruhej faze Projektu uz
administrativnu finadna kontrolu toho istého VO nevykonava a to damlom na
skutanog’, Ze Poskytovatepre prvl a druhl fazu je ten isty subjekt. V pdipaak
Poskytovateé nadobudne pochybnosti o spravnosti vysledkov adtnativnej finagnej
kontroly VO vykonanej v programovom obdobi 2014-20&6Ze zastaZiados o vykon
kontroly VO na Sprostredkovdtky organ pre kontrolu VO.

V pripade, Ze doSlo v Projekte v prvej faze k opgetiu od zmluvy s Dodavdiem

a Prijimat& planuje na druhd fazu Projektu vyhlasiové VO, takéto VO sa spravuje
Standardnym postupom, akoby sa jednalo o nové ¥&inei programoveho obdobia 2021-
2027. Rovnako sa postupuije aj pri dodatkoch k zenudodavatm uzavretych pre druhu

fazu Projektu.
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Clanok 4 ~ POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatd’ je povinny pdas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne ptad&
PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektu vo formateieamom Poskytovatem,
ato:

a) monitorovaciu spravu Projektu ¢ms Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrona“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetad"),

b) nasledntd monitorovaciu spravu Projektu po Fémam ukoreni Projektu péas
Obdobia UdrZatnosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovati

Prijimatd’ je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predloZziPoskytovatovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¢pd’) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31.g@auoku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Pioje¢s priznakom ,,vykma“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobuditn@os’ Zmluva o poskytnuti NFP a &sne
doslo k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit druhej fazy Prdjekak Zmluva o poskytnuti
NFP nadobudnedinnog’ neskoér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprivajektu
(s priznakom ,,vyrénd“) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnufiandsti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo, ak k &iu realizacie hlavnych aktivit druhej fazy Prdjekoslo
pred nadobudnutiméinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych
aktivit druhej fazy Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatd’ je povinny predloiza monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, vdtrobola
ukoniena Realiz4cia aktivit Projektu, iba monitorovapuévu (s priznakom ,zaveisa"),
t. j. monitorovaciu spravu s priznakom ,vym@“ Prijimat& uz nepredklada.

Prijimatd’ je povinny do 30 dni od ukéenia Realizacie aktivit Projektu, najneskoér viak
spolu so Ziada®u o platbu (s priznakom ,zaver&”), predloA’ Poskytovatkovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavm#®). Poskytovaté je opravneny
umoznt’ predloZenie monitorovacej spravy projektu (s pakom ,zaveréna“) aj vinom
termine, najneskoér v3ak spolu s podanim Ziadoptatbu (s priznakom ,zavenea“).
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projeksupriznakom ,zavemma“) je
obdobie od @innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak kéAtu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutitfininosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu (t. j. vratapevej fazy Projektu), do Uk@enia
realizacie hlavnych aktivit projektu. Ak k Zatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukorteniu Realizacie aktivit Projektu doslo pregininog’ou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimaté je povinny predloZi PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,zavetma“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutianosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyl Pravneho dokumentu.

Prijimatd sa zavazuje predklatlaPoskytovatBovi nésledné monitorovacie spravy
Projektu psas Obdobia Udrzafaosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Hitagje
je Prijimat& povinny predklad& PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov odonal
Finartného ukorenia Projektu. Prijimatepredklada nasledni monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovanéhcobitel Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukmmia Realizacie aktivit Projektu (t. j. kalendardgi
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdpéieerénej monitorovacej spravy
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Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odéadFinakného ukotienia Projektu.Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kdzdgcmesiacov az do doby uplynutia
Obdobia Udrzatinosti Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvélposlednu naslednd monitorovaciu spravu najma, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nemalesti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existujucase jej predloZenia,

b) je v Informa&nom monitorovacom systéme evidované akKekk podozrenie
z Nezrovnalosti, najma vSak v pripade subezZne @hafiiceho trestného konania pre
trestnycin savisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrglyaynenymi osobami v stladels
13 VZP a predbeZné zisteniacps prebiehajuceho auditu/kontroly by mohli zaktada
Nezrovnalos alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP srémgm dopadom.

Prijimatd’ je povinny predloi PoskytovatBovi informécie o monitorovanych udajoch na
arovni Projektu v rozsahu a termingéemom Poskytovatem. Siag’ou monitorovanych
Gdajov su vzdy aj Iné udaje. Prijimhtge povinny Bezodkladne prostrednictvom
Informatného monitorovacieho systému informévBoskytovatta o kalendarnom dni
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukogdenia podpornych
Aktivit Projektu. Na Ziadas Poskytovata je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo
vinom termine ufenom Poskytovatem predloA’ aj dalSie informéacie, Iné Udaje,
Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postaveninjimBtela, s Realizaciou
Projektu, éelom Projektu, ginnog'ami Prijimatda suvisiacimi s &lom Projektu,

s vedenim &tovnictva, a to aj mimo predkladania monitorovaciphav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych tdajochimavni Projektu poth prvej vety
tohto odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informéwoskytovatka o zé&ati a ukodeni
akéhokdvek sudneho, exekného alebo spravneho konanig&ivBrijimate’ovi, o vzniku

a zaniku Okolnosti vyltujucej zodpovednd's o v3etkych zisteniach opravnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontsalh organov, ako aj o inych
skutainostiach, ktoré maju alebo mézuthwglyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a el Projektu. Prijimateé je tieZ povinny informovia Poskytovatéa o z&ati

a ukorgeni  konkurzného konania a konkurzu, reStrukturafidgao  konania

a resStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijinfiatdo likvidacie a jej ukateni. Prijimaté je
povinny informovd Poskytovatéa o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni nutenej
spravy. Prijimatéje povinny informové Poskytovatka o tresthom konani, ktoré sa proti
nemu vedie pdth zakonat. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkgsob

a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni még&ko predpisov a o uloZeni trestu
v nadvaznosti na Upravu uvedenéldanku 2 ods. 2.10 zmluvy, a to beZ’atiu na savislas
uvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpspravnos, pravdivos a uplnos vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdtvi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaja vykon
kontroly Poskytovaté@m.

Poskytovaté je opravneny pozadowaod Prijimatéa spravy a informacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v qaisni. a) a b) tohtélanku a Prijimati

je povinny v lehotach stanovenych Poskytolae tieto spravy a informéacie poskythu
pricom zo strany Poskytovdte nesmie 5o Sikandzny vykon prava.
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10. Prijimate je povinny informovaPoskytovatta o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskgtralebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimdiem Dodavatbovi, ato zaslanim zfovacej faktury
a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie. Prijinfatge povinny informova
Poskytovatéa o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykdnstavebnych préac
Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykénaie vSak neskdr ako v lehote
uréenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A VIDITE INOST

1. Prijimatd je povinny pdéas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informdévaerejnos
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuEMPNziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovaniadite'nosti uvedenych v tomtdlanku,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a irélr dokumentov.

N

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean a vidit€nosti zamerané na
verejnos budd obsahovanasledujuce informacie:

a) znak Eurdpskej Unie v sulade s poZzadovanymi grafinciStandardmi;
b) povinny text ,Financovany Eurdpskou uniou“ alebopgBifinancovany Eurdpskou
aniou*.

3. Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo a/alebo socialne médiayapy paas Realizacie
aktivit Projektu a UdrZateosti Projektu uverejiina svojom webovom sidle a/alebo na
socialnych médiach kratky opis Projektu, vratangifo cidov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidldnRatg'a musi by primerany vySke
poskytovaného NFP a musi zd@ravat’ financnd podporu z Eurépskej unie.

4. Prijimatd je povinny v pripade Projektu strategického vyzanaaebo Projektu, ktorého
Celkové opravnené vydavky na Projekt ako celokgiregl 10 000 000 EUR, zorganizdva
komunikanu aktivitu s mozna®u (Easti aj zastupcov Poskytovéiea zastupcov Eurdpskej
komisie. Ak Prijimat& nesplni svoje povinnosti pta predchadzajlcej vety ani v dodate)
primeranej lehote, ktori mu poskytne PoskytoKaiplatni sa sankcia pbalclanku 50 ods.
3 Nariadenia 2021/1060.

5. Prijimatd je povinny zabezp# v pripade Projektu, ktory zata hmotné investicie,
inStalaciu trvalej tabule alebo péta a to odo tla Zaatia realizacie aktivit Projektu, ak
k Zacatiu realizacie aktivit Projektu doSlo az po nadbiuti €innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ku il nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak k Zatiu realizacie
aktivit Projektu dosSlo pred nadobudnutingininosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovate nestanovi neskorgas plnenia uvedenej povinnosti (Kitému datumu alebo
formou lehoty). To vSetko v pripade, ak ide o:

- projekty spolufinancované z Eurdpskeho fondu regioeho rozvoja a Kohézneho
fondu, ktorych Celkové opravnené vydavky presaBgjt 000 EUR;

- projekty podporované z Europskeho socialneho forpdus, Fondu spravodlivej
transforméacie a Eur6pskeho ndmorného rybolovnéakvakultirneho fondu, ktorych
Celkové opravnené vydavky presahuju 100 000 EUR.

6. Ak sa na Projekt nevahuje ods. 5 tohtélanku, Prijimaté vystavi po Zaati realizicie
aktivit Projektu na mieste dobre viditemm verejnogou plagét vo vikosti miniméalne A3
alebo elektronické zobrazovacie zariadenie s ind@ieomi o Projekte a podpore z Fondov
EU.
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10.

11.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésia patdi, na stélej tabuli a plagatoch informéacie uvedends.
2 tohtoc¢lanku, prtom na vytvorenie podkladov pre vyrobu pitte, tab® a plagatov méze
pouzt’ online dostupny nastroj vytvoreny Eurépskou komisi online generéator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedis. 2 pism. b) tohtdlanku
nepouZzije. Pri takychto malych reklamnych predmietg@pr. pero, Snurka na mobil, USB
krac) je Prijimaté povinny umiestni iba znak Eur6pskej Gnie s odkazom na Eqoni
miniméalna vékos' znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynigmych pripadoch pri \ieni
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky objekeh doévodov nezmesti odkaz na EU,
je povolené pougilen znak EU.

Prijimate’ sa zavazuje uvadz&o vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a sdeng pre verejngsalebo @astnikov,
vratane prezeamych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicictagi na realizovanych
Aktivitach Projektu informacie uvedené v ods. 2 ttoldilanku, s vynimkou podpornej
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prgimaavazuje uvadzainformécie
uvedené v ods. 2 pism. a) tolitanku. Uitovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné dama’ v zmysle ods. 2 toht&anku.

Poskytovate je opravneny uit bliZzSie technické podmienky na splnenie povinnych
pozZiadaviek v oblasti informovania a vidimsti v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovat@ neuki inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a viditeosti obsiahnuty v Manudli pre informovanie a koikaniu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU

1.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a Obdobia Udrgatesti Projektu:

a) budl nehnutinosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuggiia vo Vyzve
stanovené podmienky Zddiska vlastnickych alebo inych pravtahujucich sa na
pravny vzah Prijimatéa k nehnuttnostiam, na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa
Projekt realizuje v zmysle Vyzvylalej ako ,Nehnutinosti na realizaciu Projektu“). To
znamen@, Ze Prijimdtenusi m& k Nehnuténosti na realizaciu Projektu pravnyten,
ktory je ako akceptovaltey definovany vo Vyzve, a to vratane podmienokabmijicich
sa n&’archy a iné prava tretich 0s6b viazucich sa k Nedinasti na realizaciu Projektu.
Z pravneho vgahu Prijimatéa k Nehnuténostiam na realiz&ciu Projektu musit’by
zrejmé, Ze Prijimate je opravneny Nehnufeosti na realiziciu Projektu neruSene
a plnohodnotne uZiva potas Realizacie Projektu adas Obdobia UdrZakaosti
Projektu. M6Ze pritom défsaj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoad pravo
Prijimatd’a zakladaju a ktoré sa mézu navzajom meridodrzani vSetkych podmienok
stanovenych Vyzvou @as Realizacie Projektu a Obdobia UdrPatsti Projektu;

b) Predmet Projektu, jehtasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodrktityg obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo z jetesti @alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

()  bude pouzivavyluéne pri vykone vlastngjinnosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kexlg zabezpgenie a udrZzanie
ciela Projektu je vhodné alebo potrebné prenechanis@uwo druhu uZivania,
spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnutéR&R tretej osobe pdd
Schvélenej Ziadosti o NFP alebo pad/yzvy alebo takéto prenechanie
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(ii)

(iii)

(iv)

v)

prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udrZanidaciBrojektu, pri dodrzani
pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak su rategné.

Povinné zmluvné podmienky, ktoré musia obsaliopaevadzkové a/alebo
koncesné zmluvy uzatvorené medzi vlastnikom Majetadobudnutého z NFP
(vodohospodarskej infrastruktiry) — a prevadzkokate (tretia  osoba)
podnikajucim na z&klade Zivnostenského opravnemifgposobitného predpisu su
upravené v Prdvnom dokumente Poskytdizate

ak to jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrzani pgisého
pravneho predpisu aplikovdteého na Prijimatea poda jeho Statutdrneho
postavenia (napr. Zakona &tdvnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek gadbodu (i) vy3Sie, a zostane
v jeho majetku,

nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych pauvki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenyat.\B8 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, mudi bgvy a nepouzivany, ak z obsahu
Vyzvy alebo Pravneho dokumentu PoskytolVataevyplyva iny rezim; za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijihaie predtymgo i len zéasti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne marhuniny pravny véah a nasledne
ho op& priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby,difadu natasovy
faktor,

ak to uki Poskytovatl Prijimaté¢ ozn&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbésobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich hadobudnuttagpBealizacie Projektu
a Obdobia Udrzateosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka pogin
Prijimate’a v zmysleil. 2 ods. 6 &l. 5 VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, yktjar
predmetom duSevného vlastnictva (napr. autorskéfdwapprav suavisiacich
s autorskym prdvom a prava priemyselného vlastajctratane prava z patentu,
prava na ochranu designu, prava na ochranu UZzitkovZoru, prava ku know-how
a inych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkkmakladaniu s ktorymi sa
vyZaduje pravny titul){alej aj ako Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva’), na zaklade pisomného zmluvnéhotatzu, vratane ramcovej
dohody, z obsahu ktorych musi vypl§\&plnenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatd nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, na zaklade zmluvy, ktorgjelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt,nRatf ako nadobudate
musi by opravneny v rozsahu, v akom to newylj pravne predpisy SR
kogentnej povahy, pouZdielo alebo vykonavgorava viaZzuce sa k Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, v sustsls Projektom na
zaklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu Dodavidea/alebo autora prevoditeej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktagbbsahom nebudu Ziadne
obmedzenia Prijimala pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhavar
k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnicktaré by vyZzadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas DodaviEe/alebo autora na uplatvanie
prav k dielu alebo dodatny alebo osobitny suhlas majite prava na
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vykonavanie iného prava k Majetku, ktory je predmetduSevného
vlastnictva, v dosledkwoho bude Prijimate opravneny vSetky préava
k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictvaerusene

a neobmedzene aplikaauZiva’, poziva, Sirit’, rozmnozové, prepracové,
spaja, spracové, adaptové, uvies’ na verejnostidalej vyvija' a chrani

a nakladéd s nimi nalubovd’ny el (vratane tych spdsobov pouZitia
Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnickiaré nad ramecdelu
zmluvného vFahu s Dodavatem suvisia s dosiahnutim alebo udrzanim
ciela Projektu poth ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy), pripadne v rovhakom rozsahu
ich previes ¢i poskytnd’ ¢iastaine alebo v celosti tretej osobe dorin takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodniien¢ak, aby Prijimatevi
nevznikali v tejto savislosti dodatné naklady z dévodu vykonu jeho prav
tykajacich sa Majetku, ktory je predmetom duSevnédhsetnictva. V zmluve

s Dodavatéom je Prijimaté povinny zabezpgt, Ze prava a povinnosti
z udelenej licencie prechadzaju na pravneho nastBggmatéa.

V zmluve poda bodu A. budld zahrnuté ustanovenia 0 moznosti
zverejnenia/uvadzania autorov, vyrobcov a subdadéwa Dodavatéa.

Ak Prijimatd® nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, na zaklade zmluvy, ktorej predmetordgdavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava k Majetku,rnktge predmetom
duSevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolotalené poth
poZiadaviek Prijimatia a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe @monuk
aj inym osobam, Prijimakeako nadobudafemusi by opravneny v rozsahu,

v akom to nevyltuju pravne predpisy SR kogentnej povahy, poudiielo
alebo vykonava prava k Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, tak, aby mohol realizavdrojekt, dosiahrnt el Zmluvy

o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe UdrZzaténos’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodat naklady v#ahujuce sa

k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav k Majettory je predmetom
duSevného vlastnictva, alebo z dévodu iného ponidvislajetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva. Z&eldm dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je Prijifhgbevinny vyuzi vSetky
moznosti, ktoré mu umaégju pravne predpisy SR, vratane Upravy udelenia
licencie analogicky pd@ bodu A, pri zofadneni Standardnych licgmych
podmienok v#ahujucich sa na dodavany Majetok, ktory je predmeto
duSevného vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdZet'blgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa patas Realizacie Projektu a¢as Obdobia UdrZakaosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inébbuduZivania, resp. spdsobu

c)

pouZivania tretej osobe, v celku alefi@staine, s vynimkou vyplyvajacou z ods. 1
pism. b) bod (i) tohtélanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

za’azeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, akljipoéloskytovati@a
nema vplyv na dosiahnutiet€lu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie
a udrzanie cita Projektu poth ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore s Vyzvou
a so zavazkami, ktoré pre Poskytovatevyplyvaju zo zmluvnych vahov

s Financujucim subjektom;
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d) za’azeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby,aktde je Financujdcim
subjektom.

Prijimatd’ je povinny akuktvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykona
az po udeleni predchadzajuceho pisomného suhlakytBeatéa, a to aj v pripadoch,
na ktoré sa wahuju vynimky uvedené v ods. 1 a 2 totitinku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju ods. 1 a 2 tohto
¢lanku. Ak ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudmatz NFP podlieha Verejnému
obstaravaniu je Prijimat@ovinny postupovapri tejto dispozicii v zmysle zakona o VO
a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentochigoni Poskytovatéoveri sulad tejto
dispozicie so zakonom o VO a/alebo pravidlami uwgde v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytbovateze udeli suhlas s tym, Ze
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) aa(if)ods. 2 pism. a) a b) tohtidnku sa
budd vzahova na ugitl ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere
alebo sa na neho nebudatova’ vbbec. Takyto suhlas mbzetbydeleny vyldne

v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkomeisticii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z ddev uvedenych v pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve nemozéisp podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i)
a (i) av ods. 2 pism. a) ab) tohttinku (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie).
O suhlas pokh tohto odseku Ziada Prijim#iteoskytovatia, préom si&ag’ou Ziadosti je
dbsledné vecné odbvodnenie splnenia podmienokelanid suhlasu, inak Poskytovite
suhlas nevyda.

Porusenie povinnosti Prijimdte poda ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a gadods. 2 tohto
¢lanku méze v zavislosti od rozsahu poruSenia audMiajetku nadobudnutého z NFP, ku
ktorému sa poruSenie povinnosti viaZze, predstavoRadstatnd zmenu Projektu,
s oi’adom na jej definiciu uvedenk 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3ténku Prijimaté zarovéi berie na
vedomie, Ze scudzenie, prengjom alebo akédo iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmien6ke zakladastatnu pomoc
poda ¢l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnychvmych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU, v désledkoho bude Prijimatepovinny vrati’ alebo vymae vratenie
takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s urokmi wske, v lehotdch a spbésobom
vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR alBibavnych aktov EU. Prijimdte
je povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijinfiate
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade $8 VZP.

Prijimatd’ je povinny vyuZivé alebo zabez@# vyuZivanie vyhradnej licencie ptalods.
1 pism. b) bod (v) bod A. tohttanku tak, aby Dodavaltevi alebo autorovi diela nevzniklo
pravo odstupiod licergnej zmluvy.

Prijimate’ sa zavazuje poskytfidPoskytovatiovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti slRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarover udd’uje Poskytovatkovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poudiagov

z tejto dokumentacie na&ély suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFPzot’adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimi@e Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

Porusenie povinnosti Prijimdte uvedenych v tomtélanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFR peedchadzajiceho pisomného
suhlasu Poskytovdia poda ods. 3 tohtoilanku, je podstatnym poruSenim Zmluvy
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o poskytnuti NFP , v désledku ktorého je Prijinigtevinny vrat? NFP alebo jeh@as’
podacl. 18 VZP.

9. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetakobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osoby@vnenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéiféMinisterstvo financii SR, Urad viadneho auditeka
Financujaci subjekt.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatd je opravneny previésprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajlucim pisomnym suhlasorkyRostd’a za splnenia podmienok
pod’a ¢l. 16 ods. 12 pism. c) a ods. 14 VZP tykajucehe@yzmamnejSej zmeny ex ante
a podmienok uvedenych v Pravnom dokumente (prigju&pitole Priraky k finantnému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —7R0Prijimaté je povinny
s dostatéonym ¢asovym predstihom (minimélne 3 mesiace pred plampwadiom, kedy
nastanu &inky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti)orimiova’ Poskytovatéa
o pripravovanom prechode alebo prevode prav a posti Prijimatéa alebo Partnera na
iny subjekt; uvedena lehota neplati, ak ma prijaifhdtorého sa zmena tyka, kiud kedy
nastanu &nky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti vyisplané vietky pdiadavky
a zavazky vd Poskytovatéovi. Prijimatd’ spolu s odévodnenou Ziados o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskyitiNfEP predloZi Poskytovdiavi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pdelenie suhlasu. Poskytovate
nasledne opravneny vyZziatad Prijimatéa akékdvek dokumenty alebo pozZiatia
o poskytnutie doplujacich informacii a vysvetleni potrebnych k prasianiu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijifiage povinny poskytnti PoskytovatBovi
pozadované dokumenty, informéacie alebo vysvetlermpaimeranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie. AKrRafd’ neposkytne Poskytovdtavi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadanélpopredchadzajlucej vety v stanovenej
lehote, Poskytovafesuhlas so zmenou v osobe Prijinfateneudeli. Ak Poskytovdte
zmenu v osobe Prijimdi@ neschvali, je zo Zmluvy o poskytnuti NFRMBoskytovatéovi
nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Btdina nadvaznosti na § 531
a nasl. Obianskeho zakonnika, bezl@du na akéKkivek zavazky Prijimata vai tretim
osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol v roggoravnymi predpismi SR kogentnej
povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo @mglo poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchadzajuceho suhlasu Poskytdeatimkéto porusenie povinnosti Prijini#esa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytilEP, v doésledku ktorého
je Prijimaté& povinny vratt NFP alebo jeh¢ad’ v sulade €l. 18 VZP.

2.  Zmena vlastnickej Struktury Prijimdte(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spalnosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv narpeadky poskytnutia prispevkudené
vo Vyzve, ktoré platia aj gas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na iné@wosti
uvedené vo Vyzve a zaravéato zmena nebude thaegativny vplyv na dosiahnutie tée
Projektu podia ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovdtepreveruje zmenu vlastnickej
Struktary Prijimatéa, je opravneny vyziadaod Prijimatéa akukdvek Dokumentéciu
alebo pozZiaddo poskytnutie doplujacich informacii a vysvetleni potrebnych k oveéven
toho, ¢i nedoslo k poruSeniu podmienok fedprvej vety tohto odseku a PrijimBtg
povinny poskytnfi PoskytovatBovi pozadovand Dokumentaciu, informécie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote.
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3.  Postupenie pdladavky Prijimatta na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa wje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob(pstia.

4. Prevod spravy pdladavky Statu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmyslévpych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

5.  V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaa=za vykon akychKwek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemlav uzavretych medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (naprikladuzm
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytolatea iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych pragdannosti Poskytovata zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uningl prislusné pravne predpisy SR upravujice
jeho pbésobnasa pravomoc.

6. Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopdvprevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Prdvnom dokumente @Rerlt finartnému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Clanok 8  REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU
1.

Prijimatd’ je povinny zrealizouviProjekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP andkb
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat& je povinny pri zamyl&anej
zmene terminu Ukasnia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupowaulade €l. 16
ods. 9 a 20 VZP. Pri Ukaeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijiefapovinny
preukaza splnenie podmienok Ukdéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
podmienok vyplyvajlcich z definicie Ukdenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

2. Den Zadatia realizacie hlavnych aktivit druhej fazy Prajelavedie Prijimatiev Hlaseni
0 realiz&cii aktivit Projektu (formular v Inforfi@om monitorovacom systéme), ktoré je
Prijimatd’ povinny zaevidovado Inform&ného monitorovacieho systému do 20 dni od
z&atia prvej hlavnej Aktivity Projektu druhej fazydpektu jednou Zinnosti uvedenych v
definicii Zatatia realizacie hlavnych aktivit druhej fazy Prajekivedenej ¥l. 1 ods. 3
VZP vztahujlcej sa na druhu fazu Projektu. Ak@ige realizacie hlavnych aktivit druhej
fazy Projektu je wase predchadzajucom nadobudnutéindosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimate skut@ne z&al s Realizaciou hlavnych aktivit druhej fazy Pkbjepred
nadobudnutim &nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaewedt Hlasenie
o realiz&cii aktivit Projektu do Informiaého monitorovacieho systému do 20 dni oti® d
nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Ak Prijimatd porusi svoju povinng's oznami’ PoskytovatBovi Zatatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu druhej fazy Projektu grednictvom zaevidovania Hlasenia
o realizécii aktivit Projektu do Informiaého monitorovacieho systému, zacade
realizacie hlavnych aktivit druhej fazy Projekta ppvaZuje kalendarny siektory vyplyva
z akceptécie zmeny terminucéadia realizacie hlavnych aktivit druhej fazy Prajegod’a
¢lanku 16 ods. 9 VZP, bez tddu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit djiazy
Projektu PrijimatBskuta@ne z&al. Ak k zmene terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit
druhej fazy Projektu na zaklade oznamenia zmenygpredchadzajucej vety nedoslo, za
takyto dei sa povaZuje kalendarnyidevedeny v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany de Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (druhégzy) (prvy
kalendarny de kalendarneho mesiaca), a to befaatu na to, kedy s Realizaciou hlavnych
aktivit druhej fazy Projektu Prijimdtskutane z&al.

4.  Prijimatd je oprdvneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizaci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnosylucujlica zodpovedndsa to po dobu trvania
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OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom v8ak Ukotenie realizacie hlavnych aktivit Projektu musi taéasajneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenostilaoBravnych aktov EU, t. j. do 31.
decembra 2029. Poskytovhtea zaklade oznamenia Prijimggeo pominuti OVZ
zabezpeéi upravu harmonogramu Realizacie Projektu uvedenéRdlohec. 2 Zmluvy

0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuiZimu menej vyznamnej zmeny
podia ¢l. 16 ods. 9 VZP. Postup ptal tohto odseku sa bude analogicky aplikoaa

v pripade, ak Poskytovdtpozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ.

Prijimatd je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadk sa
Poskytovaté dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujg’la&mluvy o poskytnuti NFP, na
jej zaklade alebo v savislostiiteu sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny &tibje
o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu onméékBoskytovatia; ak Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebengrdpredpisy SR alebo Pravne
akty EU nestanovuiju lehotu na vykonanie ikonu af@siupu, Prijimatge opravneny
pozastawi Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomyumpiti 30 kalendarnych
dni, odkedy mal Poskytovdtpovinnos zasat’ kona’. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchéadzajlicej vete §ta odo da splatnosti ZoP uvedenejdanku 74 nariadenia
o spol@nych ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo omnméSk&oskytovatéa
zavinené Prijimafiom. V pripade, Ze Poskytovéiteykond predmetny ukon alebo
postup, kalendarnymidm, kedy sa Prijimatedozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo
postupu, je Prijimatepovinny pokraova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatinej kontroly verejného obstaravania padl. 3 VZP, a to po dobu
omeSkania Poskytovade

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pism. a) a b) vy3Sie
predZi o ¢as omeskania Poskytovide priom v3ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi by ukontena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavopriosti  poth
Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tan,sa o jej vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skétwog’ pod’a ods. 5 tohtélanku, pisomne oznami Poskytoviatei
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projepiliss uvedenim dévodov pozastavenia
pod’a ods. 4 alebo ods. 5 tohtianku. V pripade vzniku OVZ pdd ods. 4
a/alebo skuténosti poda ods. 5 toht@&lanku Prijimat& v pisomnom oznameni uvedie
skutasnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podia ods. 5 tohtslanku, datum
vzniku OVZ alebo skuttnosti poda ods. 5 tohtatlanku, k comu priloZi prislusnu
Dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skuatusti poda ods. 5 tohtalanku.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytoatei nastavaju €inky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli spinené podmigmod’a ods. 4 alebo ods. 5 tohto
¢lanku, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia p@dds. 4 tohtélanku, Prijimaté PoskytovatBovi
jednozné&ne preukéze skorSi vznik OVZ a PoskytoVatento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacienfitdv aktivit Projektu z dévodov
pod’a ods. 4 toht@&lanku Prijimaté& uvedie,éi sa pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit Fe&tu alebo iba niektorych hlavnych
Aktivit Projektu alebo ib&asti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastaveRiealizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych higeh Aktivit Projektu alebo ib&asti
hlavnej Aktivity Projektu, Prijimalev oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych
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Aktivit, ich ¢asti alebo iné ozianiecasti Projektu (napr. oztianie logického celku),
ktorych sa pozastavenie tyka fjadnazvu jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych
Vv Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NHEpa inym vhodnym
sp6sobom, ktory je dostatwe ukity. Ak v oznameni o pozastaveni Realizcie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované hachlavné Aktivity, pripadne ich
¢asti, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSethlgamych Aktivit Projektu, na
zakladecoho z Wadiska opravnenosti vydavkov nastavaginky uvedené v ods. 11
prva veta tohtélanku. Na pozastavenie Realizacie hlavnych alixdjektu len wasti
(napr. na arovni logického celku), sa primeranéatzije dohoda Zmluvnych stran
k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projekiu Urovni jednotlivej hlavnej
Aktivity;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak®irofektu podla ods. 5 pism. a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie pajardoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimétsi v oznameni uplatnil ako tigpozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny depo uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak®ndjektu podia ods. 5 pism. a) tohto
&¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo kmuptiyi lehét stanovenych Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykoa zodpovedajliceho ukonu
alebo postupu a Prijimdtsi v oznameni uplatnil ako tigpozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny di po uplynuti tychto leh6t;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych al®irdjektu potia ods. 5 pism. b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvagooskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu aletstupu a Prijimatesi
v oznameni uplatnil ako dgozastavenia prvy kalendarnyideo uplynuti tychto leh6t
(prvy dai omeSkania Poskytovdis).

V pripade, Ze nejde o vznik OVZ, diadodseku 4 tohtdlanku a/alebo skutmosti podia
odseku 5 tohtatlanku majucich za dinok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, Poskytovatgpisomne oznami Prijimdtevi, Ze vznik OVZ potla odseku 4 tohto
¢lanku, resp. skutmosti poda odseku 5 tohtélanku z dévodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v désledkioho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit &ktj nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyiieP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prigfaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskyttNEP Prijimatéom alebo
v pripade vzniku okolnosti, pre ktoré je PoskyteVatpravneny odstupiod Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tpbtasenia zo strany Prijimédige ak
Poskytovate neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijinfiatea to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripaddykje predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na Aktivitu alebo jeps’ vykonanu v ramci Realizcie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo kéinkom pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit &ktj poda
ods. 6 toht@lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtiavku doslo az vase
po vzniku @&inkov pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit 8kbj poda ods. 6 tohto
dlanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabefm@e zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmy$lel4 VZP,
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10.

e) v pripade zé&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eibu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wwetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripadeesamia obvinenia wo Prijimatdovi,
osobam konajacim v mene PrijimBgealebo inym osoba&m v priamej suavislosti
s Projektom,

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditb@lkontroly zo strany subjektov
pod’a¢l. 13 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predibbsahuja zistenia, ktoré
vyZaduju dg@asne pozastavenie poskytovania NFP, befadih na preukazanie
porusenia pravnej povinnosti Prijimbden,

g) ak doslo k z&atiu konania tykajliceho sa poskytnutia pomoci rétdknej s vnatornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznostiina08 Zmluvy o fungovani EU,
najma konania tykajaceho sa neoznamenej alebgpietiej pomoci padh ¢lanku 4
ods. 4 nariadenia Rady (E¥)2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla
uplatiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebpripade, ak
Eurdépska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikiazélenskému Statu pozastavi
akukd'vek protiprdvnu pomoc, kym Eurépska komisia nepgijmmozhodnutie
o0 zlwitel'nosti pomoci so spotmym trhom,

h) ak poskytnutiu NFP bréani uzatvorenie Statnej pahieel

Poskytovate mdZe pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz epvysporiadania alebo nepotvrdenia.
Ak  kvysporiadaniu Nezrovnalosti nedbjde v primegjan lehote poskytnutej
Poskytovatbom, Poskytovate je opravneny vsulade s nariadenim o spojoh
ustanoveniach a Pradvnymi dokumentmi odstupd Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP algora’ financna opravuasti NFP.

Poskytovaté oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky potla ods. 7 alebo ods. 8 tohtdnku. Dorgenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poaxcesym suvisiacich
pod’a ods. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebolpodds. 8 toht&lanku a v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétktevity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodk, dbjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celRoskytovate sa v takom pripade
nedostava do omeskania s plnenim svojich povinmasiia Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat&ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konanigkyrosatd’a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomttdnku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimdtei je
vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakpadas obdobia pozastavenia Realizacie
aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opréamé, tieto vydavky nebudi povazované
za opravnengé, pretoze nevzniklicps Realizacie hlavnych aktivit Projektl. (15 ods. 1
pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné Aktiyikgoré vecne suvisia s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu. K&e Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmygteej
vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZenawkydnebudu Prijimatevi uznané za
opravnené, ato aj bez ladu na zavéazky, ktoré mézu v tejto suvislosti Pdjie’ovi
vznikn najma v suvislosti s jeho zmluvnymitiahmi s Dodavatini. Ak Poskytovate

v oznameni o pozastaveni poskytovania NFR'@ads. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebo
pod’a ods. 8 tohtatlanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tykasozastavenie
poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odsaliffkaju len v oznameni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovaje povinny, ak ho o to Prijimdte
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11.

12.

13.

14.

15.

poziada, poskytrtimu vSetku poZzadovanu nevyhnutn&ienog v sulade so Zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby Prijimétbol schopny opépokraova’ v Riadnej Realiz&cii
aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimafem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladza Opravnené vydavky, a to ani vydavkyatujlce

sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Real@ahlavnych aktivit Projektu v tépsti,
ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydadalizované Prijimatem, ktoré su
pod’a Prilohyé. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté paths’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena alebo nepatria pathttl Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora
bola pozastavena pbal ods. 6 pism. a) tohtéanku. Z adiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo padds. 7 pism. ¢) tohtdanku.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NE&Bré s poth ods. 7 tohtélanku
prekadZzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskyti@as vynimkou pism. f) az h)
ods. 7 tohtalanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 12 toldtaku nevfahuje, za
podmienky, ak stasne nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijifiatalebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktora je pdd ods. 7 toht@&lanku prekadZkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovdte alebo

¢) vysporiadal Nezrovnaldgpod’a ods. 8 tohtdlanku,

je povinny Bezodkladne dotit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak adMamiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akalek povinnos
Poskytovatéa vyplyvajica pre neho z pravnych predpisov SRaakeBravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov a zarmov@od’a overenia Poskytovdi® tvrdenia
Prijimatda o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskifttNFP zodpovedaju
skutainosti, obnovi Poskytovdtgoskytovanie NFP Prijimadltevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto oflsmpa) a c) vysSie, sa do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezajpava doba, p&as ktorej Poskytovake
pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlekraktivit Projektu nesmie presiahinu
31.12.2029.

V pripade zaniku OVZ pda ods. 7 pism. c) tohtdlanku sa Poskytovatezavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimdltevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivita Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolovadi
trva tadto prekdzka, ato postupom uvedenym v Zmiomskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravmgdtumentoch. Na tencél je
Prijimatd’ povinny na poZiadanie Poskytoviereukaz&dodrziavanie vietkych svojich
povinnosti vyplyvajucich pre neho z pravnych predpi SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavazkov tykajucich sa plnenia gadZmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych
a inych vrahov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiava prekazka, s ktorou su tietéinky
spojené (8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). #arikazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatd’ povinny jednoznéne preukazaa oznami Poskytovatiovi.
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Clanok 9  UCTY PRIJIMATE LA

1.

Ak Prijimatd’ nie je Statnou rozgtovou organizaciou Poskytovéiteabezpé& poskytnutie
NFP Prijimat€ovi bezhotovostne na newemy et vedeny v EUR dalej len Jjcet
PrijimatePa®). Cislo (étu Prijimatéa je uvedené v Prilohie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Prijimdtge povinny udrziava(cet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho
zrust az do Finatného ukorenia Projektu. Ak je PrijimafeStatnou rozp&ovou
organizaciou, Poskytovdtezabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi rozpatovym
opatrenim poth Zakona o rozptovych pravidlach.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetia (Prijimatéa je
moZzna aZz po pisomnom suhlase Financujuceho subjeldgamny suhlas Financujuceho
subjektu potia predchadzajucej vety musi Prijinfagorwit Poskytovatbovi do dia
vykonania zmeny #iu Prijimatéa.

Podrobnosti tykajuce sactin Prijimatd&a, moznosti a podmienky vyuZitia inyclitdv,
zapojenie zridovatd'ov do finagnych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Rkiau
k finantnému riadeniu fondov EU na programové obdobie 202027).

Clanok 10 PLATBY

1.

Poskytovat® zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehm@sti vyluine na zaklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimd@m po nadobudnutic¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platied jpdnotlivé spbsoby financovania
(predfinancovanie, zalohova platba, refundacia @lédh kombinacia) su upravené
v Pravnom dokumente (napr. v Pike k finartnému riadeniu fondov EU na programové

obdobie 2021 — 2027).

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadza vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenymlamku 15 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravisspravnos a kompletnog tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, vot@hu ku ktorym Poskytovatenedisponuje
v3etkymi relevantnymi podkladmi pre to, aby mohdahdds’ o platbu schvéfi alebo
existuje podozrenie na Nezrovnalogo vz'ahu k vydavkom predloZzenym v Ziadosti
o platbu, Poskytovatge pod’acl. 74 nariadenia o spalaych ustanoveniach alebo fad
§ 10 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU ommynpozastavi schvdovanie
dotknutych vydavkov.

Den aktivacie rozp&tového opatrenia/pripisania platby ngtiPrijimat&a sa povazuje za
den cerpania NFP, resp. jeldasti.

Na (ely tejto Zmluvy sa za Ghradustdvnych dokladov moéze povazavaj:

a) Uhrada Wtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze vérjiestipil poliadavku
voci Prijimaté’ovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu treiepbe poth § 524 az
§ 530 Okianskeho zékonnika,
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10.

b) Jdhrada zéloZznému verfevi na zéklade vykonu zéloZzného prava nalpdhvku
zaloZzného veritia vaii Prijimate’ovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu pad
§ 151a az § 151me @lnskeho zakonnika,

c) Uuhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadwail veritelovi Prijimatéa
(napr. Dodavativi) pod’a pravnych predpisov SR,

d) zapcitanie poltadavok veritéa (napr. Dodavata) a Prijimatéa v stlade s § 580 az
§ 581 OBianskeho zékonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodzékonnika,

e) ak Prijimat& nembZe splisvoj zavazok verit®vi, pretoZze verité je nepritomny
alebo je v omeSkani alebo ak Prijinfatgéd odévodnené pochybnosti, kto je veita,
alebo veritéa nepozna, nastavajdinky splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijihate
uloZi do notarskej uschovy naely splnenia zavazku. VynaloZzené potrebné naklady
s tym spojené znéSa vetite

Ak veritel’ (napr. Dodavaty postupil pofiadavku vaéi Prijimatd’ovi tretej osobe pda
§ 524 a7 § 530 Qfmnskeho zakonnika, Prijimédite ramci Dokumentécie k Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujuce postigpgoltadavky veritéa (napr.
Dodavatéa) na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBgezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava
na polfadavku zalozného verite vaii Prijimatd’ovi poda § 15la aZz § 151me
Okeianskeho zakonnika Prijimdte ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu prediagi
dokumenty preukazujuce vznik zalozného prava z&lodrveritéa.

V pripade Uhrady zavazku PrijimB&eopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voci veritelovi Prijimatéa (napr. Dodavafevi) v zmysle pravnych predpisov SR
Prijimate’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predmjzlokumenty preukazujlce
vykon rozhodnutia (napr. exekuwy prikaz, vykonaté rozhodnutie).

V pripade uhrady zavéazku PrijimBaeopravnenej osobe (vellitesi) na zéklade uloZenia

predmetu zavazku medzi Prijimbben a veritéom do notarskej uschovy v zmysle
pravnych predpisov SR Prijiméite ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predloZi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykienatoZenia predmetu zavazku

do notarskej uschovy.

V pripade zapéitania poliiadavok veritéa (napr. Dodavatea) a Prijimatéa poda § 580

az § 581 Obianskeho zakonnika, resp. fjadg 358 az § 364 Obchodneho zakonnika,
Prijimaté v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlaibiklady preukazujlce
zap@itanie pofiadavok.

Ustanovenia tohtdlanku sa newahuja na Prijimaté, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vy8Sie uvedenych postupov dostal do rozporu sngrai predpismi SR (napr. so
Zakonom o rozp&tovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohtldnku sa zarove
nevz’ahuju ani na pdladavku potia¢l. 7 ods. 3 VZP.
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Clanok 11  LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB

1.

2.

3.

Lehoty v ramci systému predfinancovania:

a)

b)

po poskytnuti platby systémom predfinancovaniarignfatel’ povinny celd jej vySku
z&tovar, ato predloZzenim Ziadosti o platbu &mvanie predfinancovania)
PoskytovatBovi do 10 dni odo itk pripisania tychto finagmych prostriedkov nadét
Prijimatd’a/aktivacie rozpg&tového opatrenia;

Prijimatd’ je povinny vratl nez&tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania (na
Ucet ueny Poskytovatmm) pod'a podmienok definovanych v Prdvnom dokumente
(napr. v Prirdke k finarenému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021
2027), a to najneskor do 10 dni od uplynutia lelmaty &tovanie.

V pripade, ak je Prijimatem Statna rozpova organizacia a prostriedky prijaté
rozpaitovym opatrenim aleb&ag’ z nich nevgerpala, Statna rozptwva organizacia
vracia nez@tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania naokné&tatneho
rozpaitu urkeny Poskytovaliom rozp@tovym opatrenim pdé podmienok
definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Rkieuk finartnému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 — 2027), a to nk§meto 10 dni od uplynutia lehoty
na z@tovanie.

Lehoty v ramci systému zalohovych platieb:

a)

b)

po poskytnuti zalohovej platby je PrijimAtpovinny poskytnutl zélohovu platbu
priebezne zétovava, ato predkladanim Ziadosti o platbu dmvania zalohove;
platby), prEom najneskér do 12 mesiacov odd@adpripisania platby nacte
Prijimatd’a/aktivacie rozpttového opatrenia je Prijimdt@ovinny z@&tova 100 %
sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbydlpopodmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Ptka k finagnému riadeniu fondov EU na
programoveé obdobie 2021 — 2027);
ak Prijimat& nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesieodo da
pripisania platby nadfe Prijimatéa/aktivacie rozpé&tového opatrenia pdd pism. a)
tohto odseku, Prijimalde povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-niasg
lehoty vratf sumu nezétovaného rozdielu na ¢ét ukeny Poskytovat®mm,
V pripade, ak je Prijimalem Statna rozptova organizacia a prostriedky prijaté
rozpastovym opatrenim aleb&ag’ z nich nevyerpala, Statna rozptwva organizacia
vracia nezt@tovany rozdiel poskytnutej zalohovej platby na grétatneho rozpiu
uréeny Poskytovat®om rozp@tovym opatrenim pd@é podmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Ptike k finargnému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 - 2027), a to najneskarpiignutia lehoty na zfiovanie.
Ak Poskytovate v z(&tovani zélohovej platby (predlozenej Prijirmate)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynutirb@s&nej lehoty na z&tovanie,
Prijimatd’ je povinny vrati sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej
platby poda podmienok uvedenyche. 18 VZP.

Ak na zéklade nepravych, nepravdivych alebo nesy@v Udajov dbjde k vyplateniu

alebo schvaleniu platby, Prijimditge povinny vratf takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skutsti dozvedel v suladeck 18 VZP.
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Clanok 12 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ

DOKUMENTACIE

Ak je Prijimaté G¢tovnou jednotkou pd zakona o &tovnictve, zavazuje sactdva’

o skut@nostiach tykajucich sa Projektu v stlade s § 38 ddzakona o prispevkoch
z fondov EU. Ak Prijimatk nie je @&tovnou jednotkou pdi zékona o &ovnictve,
zavazuje sa vids evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkowkaiyacich
sa Projektu pdé § 38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EGtovinych knihach
pod’a § 15 ods. 1 zakona ¢tavnictve.

Zaznamy Vv gtovnictve alebo evidencii Prijimd® musia zabezpg' Gdaje na &ely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizakiivdt Projektu, vytvon® zaklad pre
narokovanie platieb a’altit proces kontroly vydavkov zo strany prislusnychéoay.

Prijimate’ uchovava a ochiiaije tEtovnu dokumentéaciu alebo evidenciu pa@ 38 ods.
3 zékona o prispevkoch z fondov EU tykajice saeRtoj v sulade so zakonom
0 Wtovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehwtzlanej Wlanku 20 VZP.

Ak sa podla Vyzvy poskytuju finaéné prostriedky z NFialej uzivatéovi, Prijimaté

je povinny zabezpgét', aby bol uZivatév zmluve alebo v inom dokumente upravujicom
vzt'ah medzi Prijimafi®om a uZivatiom viazany zavazkami vyplyvajicimi z tokidnku
primerane.

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT

1.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu si najma:
a) Poskytovatk a nim poverené osoby,
b) Sprostredkovatisky organ pre kontrolu VO,

¢) utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebos$pmrdkovatiského organu,

Nt

d) Najvyssi kontrolny Urad SR a nim poverené osoby,

e) Organ auditu pdth § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad \dadnauditu
a Organom auditpoverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Eur6pskej komisie a Ekgdpsdvora auditorov,

g) Orgéan zabezgeijlci ochranu finagnych zaujmov EU pdth § 8 zakona o prispevkoch
z fondov EU, Eurdpsky trad pre boj proti podvodom,

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az giilade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU.

Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie suhfimnosti oséb opravnenych na vykon
kontroly/auditu a nimi prizvanych osdb, ktorymimseruje plnenie podmienok poskytnutia
NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stladkd@ranych finatinych prostriedkov
a ostatnych udajov predloZzenych zo strany Prijifisata sivisiacej dokumentacie
s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, damlrdnie hospodarnosti, efektivnosti,
acinnosti a @elnosti pouZitia poskytnutého NFP, dbsledné a pedmé overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektudtane dosiahnutych hodnot
Meraté’nych ukazovatiov Projektu al’alSie povinnosti stanovené Prijimidgi v Zmluve

o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu su vykeawdé v sulade so zakonom o fidagj
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kontrole a audite, a to formou administrativneafitnej kontroly povinnej osoby, pripadne
aj finartnej kontroly na mieste, v pripade auditu formadvieho auditu. Kontrola suladu
Projektu s pravidlami a postupmi Verejného obstanér sa vykonava péid Zakona
0 VO; ak sa vzifadom na charakter zdkazky Zakon o VO neuplatnitr&lansa vykonava
pod’a aplikovat&ného pravneho zékladu vyplyvajuceho z pravnychpised SR a/alebo
Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnyrkdpisov SR a Pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevkoch z fondov EU, zakonaanfnej kontrole a audite a Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimakeje povinny pdas vykonu kontroly/auditu zabezfie
pritomnog 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyKokontrolu/audit u Prijimat&
prvej aj druhej fazy Projektu kedykeek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do
uplynutia lehét poth ¢l. 5 ods. 5.2 zmluvy. Poskytovditge opravneny preruSiplynutie
lehét vo vzahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou adisirativnej finagne;
kontroly pred jej uhradenim/ztovanim v pripadoch stanovenydlh74 ods. 1 nariadenia
0 spol@nych ustanoveniach.

Prijimatd sa zavazuje informovaPoskytovatka o z&ati akejkdvek kontroly/auditu
osobami poth ods. 1 pism. c) az h) tohttanku a stasne zastaPoskytovatbovi na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroleba iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovanisnia tychto oséb. Poskytovhte
ma pravo pristapi k postupu Prebiehajuceho skimania. Prijifhgée povinny prija&
opatrenia na napravu nedostatkov a na odstranpriin ich vzniku zistenych
kontrolou/auditom v zmysl&iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontragstkovej
spravy z auditu/spravy auditu/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditiehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je povinny zaska
prislusnej opravnenej osobe na vykon kontroly/auditdanom pripade avzdy aj
Poskytovatiovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykoii#s@u kontrolu, pisomny
zoznam opatreni prijatych na napravu nedostatk@ava@dstranenie giin ich vzniku (’alej
len ,pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehoteedenej Wiastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontrolyjlastkovej sprave z auditu/spraveaditu/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytokaiaych opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu predlo¥i Dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych agdtr
Prijimatd’ je zarové povinny prepracovaa predlo&l v lehote u¢enej opravnenou osobou
na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zozmaijatych opatreni, ak opravnena
osoba vyZzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo osdb uvedenych v ods. 1 totimku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je
obmedzené Ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnbB.NPrijimaté berie na vedomie,
Ze vykonanim kontroly/auditu zo strany opravnenyasdb nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa alebo inych oséb uvedenych v ods. 1 t@doku na vykonanie opéatovnej
kontroly/auditu tych istych skutoosti, vratane opatovnej kontroly prvej fazy Prajebez
ohradu na druh vykonanej kontroly/auditu,¢pe celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pri vykonavani kontroly/auditu s PoskytoVaebo iné osoby uvedené v ods. 1
tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a dwolu o poskytnuti NFP, nie
vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Ty su nijak dotknuté povinnosti
Prijimatda (tykajuce sa napriklad povinnosti glnprijaté opatrenia) vyplyvajuce
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z predchadzajacich kontrol/auditov. Povinh&sijimaté’a vrat’ NFP alebo jehdas’, ak
tato povinnos vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu ké&dyvek paas &innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuté vysledkpradchadzajucej kontroly/auditu.

7. Prijimatd’ berie na vedomie, Ze Poskytovafei ziskavani informacii o Projekte vyuZziva
aj osobitné nastroje vytvorené institiciami/organBl) alebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najma zat@lom plnenia svojej povinnosti ochrany figagich zaujmov.
Prijimatd suhlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projektugkpmskytne Poskytovdiavi,
boli sitag’ou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungdvan

Clanok 14 ZABEZPECENIE POHEADAVKY A POISTENIE MAJETKU
1.

Ak Poskytovaté vo Vyzve, vinom Prdvnom dokumente aleb@&gs&innosti Zmluvy

o poskytnuti NFP i, Ze Prijimaté je povinny zabezpé’ budicu pobfadavku zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimafesa zavazuje takéto zabezerie poskytntl vo forme,
spésobom aza podmienok stanovenych vo Vyzve, wwenlo poskytnuti NFP
a v Pravnych dokumentoch. Nesplnenie povinnostilgogrvej vety sa povaZuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, vetfigl ktorého je Prijimalepovinny
vratit NFP alebo jehdags’ pod’acl. 18 VZP, ak uz bol vyplateny.

2.  Zabezpéenie poliiadavky podia ods. 1 tohtélanku sa vykona prioritne prostrednictvom
zriadenia zélozného prava alebo inym vhodnym zaexpcim prostriedkom, ktorym
moze by v stlade s § 22 odsek 11 zakona o prispevkochdofoEU aj prijatie zmenky
Poskytovatbom od Prijimatéa, resp. inym vhodnym spdsobom v sulade s Pravnymi
dokumentmi a pravnym poriadkom SR.

3. Poskytovatéje opravneny v odévodnenych pripadoch odmigpanikané zabezpenie,
ak existuje zavazny dbvod, pre ktory zabépmie nie je moZné akceptava
a Poskytovatetento dévod ozndmi Prijimdiavi.

4, Pre zriadenie a vznik zalozného prava platia kutfuwria v3etky nasledovné podmienky:

a) Zalohom mbézZe k¥ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prawbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimidealebo tretej osoby.

b) K hnutédnym alebo nehnutaym veciam, ktoré tvoria zaloh, musitbylastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to zmanee je znamy vlastnik, resp.
vSetci spoluvlastnici veci a&t ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je
zélohom, je 1/1.

c)  Zalohom mo6zu by

()  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo wgilom viastnictve Prijimata
alebo

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo ¥glom viastnictve tretej osoby
alebo

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty v spoluaiasve Prijimatéa alebo
tretej osoby za podmienky, Ze so zriadenim zaloZpééiva suhlasia aj ostatni
spoluvlastnici tak, Ze musi BHyosiahnuty suhlas ¥&iny paitany poda
velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktoré je z&ah

d) Poskytovatt musi by zaloZznym veritBom prvym v poradi, ak v Zmluve
0 poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Strana36 z 60



e) K zriadeniu zalozného prava méze dbg postupne, ato v pripade postupného
vyplacania NFP.

f) Ak s zalohom hnut@é veci, Prijimatk je povinny oznamovaPoskytovatiovi
kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju, a to dokedendarnych dni po vykonani
zmeny miesta uvedeného v zaloznej zmluve.

g) Hodnota zalohu musi Byrovna alebo vysSia ako &t uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktoru Prijimateziada vyplati na zaklade predloZzenej ZoP.

Pre zriadenie avznik zaloZzného prava v Projektimrékho aspw ¢ag’ Celkovych
opravnenych vydavkov a/alebo asp®as’ Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom Uveru poskytnutého Financujucimjekibm a Prijimate poskytuje na
zabezpe&enie svojich zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFR@Zmluvy o Uvere rovnaky
zéloh pre Poskytovdta aj pre Financujuci subjekt, platia okrem podmienwedenych

v ods. 4 pism. a) aZ f) tohttAnku kumulativne aj vSetky nasledovné podmienky:

a) Poskytovatk suhlasi stym, Ze Financujdci subjekt zriadi zd@oZpravo ako
prednostny zalozny veritea Poskytovatiezriadi zalozné pravo ako zalozny vefrite
druhy v poradi. Financujuci subjekt si moZe ztiaddilozné pravo aj ¥alSom poradi,
za &elom zabezp®nia inych pobadavok Financujuceho subjektu, ako su
pohadavky zo Zmluvy o Uvere.

b) Prijimat¢ sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajucehanpém suhlasu
Poskytovatea a Financujuceho subjektu néaai zaloh zriadeninfialSieho zaloZzného
prava v prospech tretej osoby. PoruSenie tejto nmmégti sa bude povazdavaa
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, vetflsh ktorého je Prijimake
povinny vrati’ NFP alebo jeh¢ag’ pod’acl. 18 VZP.

¢) Hodnota zalohu musi okrem splnenia podmienky uveidemds. 4 pism. g) tohto
¢lanku zalfinat’ aj vysSku poliadavky Financujuceho subjektu na iny ako Prekleciova
aver, t. j. ktora sa automaticky neznizuje v pripatirady NFP alebo jefdasti o tato
uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich mlidvy o spolupraci a spalaom
postupe medzi Financujacim subjektom a orgdnmi upagficimi Slovensku
republiku.

d) Ciselné oznéenie &tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujacim subjektom, na ktory mé& byplateny NFP, musi by
totozné <giselnym ozn&enim &tu uvedeného v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti o platbu Prijimdte Bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Financujuceho subjektu neméze ddfzmene&iiselného ozngenia tohto tu.

e) Prijimatd tymto udduje Poskytovatiovi stuhlas s poskytnutim akychHkek Udajov
a informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NRRebo inych zmlav uzavretych
medzi Prijimatéom a Poskytovatem v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych (dajov poZzivajucich ochranu rpodsobitnych predpisov,
Financujucemu subjektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
a) porudenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijinfatealebo
b) odstupenie Financujuceho subjektu od Zmluvy o Uveebo
c) vyhlasenie prethsnej splatnosti pdhdavky Financujuceho subjektu zo Zmluvy
o Uvere, ktoré:
(i) ma alebo mbze ndaza nasledok spazenie spolného zalohu Poskytovdte
a Financujuceho subjektu v rdmci vykonu zaloZnétawapalebo
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a)

b)

d)

(i) spbsobi neschopndPrijimatda preukdzé zdroje financovania aspocasti
Opravnenych vydavkov pdd schvalenej intenzity pomoci al/alebo sumy
vSetkych Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvyoskytnuti NFP na
zaklade vyzvy Poskytovdie,

predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskiytiNEP, v désledku ktorého je
Prijimatd povinny vrati NFP alebo jehdag’ pod’a¢l. 18 VZP.

Podrobnosti tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykadloZného prava budi dohodnuté
v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZného prava medgimatdom a Poskytovatem.

Pre pravne wahy vyplyvajlce zo zabezgenia poliadavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkbvek polfadavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Bteamenkou
platia, pokid z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBwyphva nig€o ing,
vSetky nasledovné podmienky:
zabezpéenie vznikne v pisomnej forme na zéklade BlankoXyendovzdane]
Prijimateom Poskytovatéovi na zaklade a v zmysle podmienokasne uzatvorenej
ZoVPBA,

ZoVPBA, pokid PoskytovatBzo zavaznych dévodov neilinak, podpiSe Prijimafena
mieste uwenom Poskytovatem, spravidla v sidle Poskytovéite to isté plati pre
podpisanie (vystavenie) a odovzdanie Blankozmepki¢pom tato podpiSu na mieste
urcenom Poskytovatem spolu s Prijimatem aj avalisti (zmenkovi titelia).

V osobitnych pripadoch méze Poskytovaigit, Ze podmienka podpisania (vystavenia)
a odovzdania Blankozmenky bude splnena aj bez podpvalistov (zmenkovych
ruciterov).

pokiad’ Poskytovate zo zavaznych dévodov neirinak, v pripade Prijimafev
obchodnych spotmosti so zndmymi spataikmi je zmenkovym réenim povinny sa
zaviaz& majoritny spoldnik a ak takého niet, si zmenkovyméenim povinni sa
zaviazd@ vSetci spolonici Prijimatéa; v ostatnych pripadoch su povinné zawaza
zmenkovym ridenim osoby opravnené kaha& zmysle obchodného registra alebo ina
pravnicka osoba.

Prijimaté’ v rdmci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezpee splatnej pdtadavky
voci Prijimatdovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo gatdavky so Zmluvou
o poskytnuti NFP suvisiacej, ktora vznikne do motmerplatnenia vyglovacieho prava
pod’a ZoVPBA, vystavil vedome nelplnd vlastnd blankoakwe s nasledovnymi
adajmi:

(1) oznaenie, Ze ide 0 zmenku vyjadrené v texte listinyjadrené v jazyku,
v ktorom je listina spisang;
(i) bezpodmiengny S'ub zaplati urcitd paiazni sumu,

(i)  0daj miesta, kde sa ma plati

(iv) nazov veritéa na rad ktorého sa ma ptati

(v) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystaaeni

(vi) nazov/nazvy (meno/mend) avalistu/avalistovénikovych rditel'ov), ak
relevantné,

(vii)  identifikacné Udaje a podpis Prijimditeako vystavitéa,

(viiiy doloZka ,,bez protestu*.

e) Prijimatd v rdmci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystajePrijimatéom
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10.

f)

9)

h)

vedome chyba nevyplneny udagujici:

® zmenkovU sumu,
(i) menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatena a
(i) 0daj splatnosti.

Prijimatd’ v rdmci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytolaté pravo vyplri
Blankozmenku, ak Prijimateriadne a W¥as nesplni akuRwek polfadavku va@i
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dialdavky so Zmluvou o poskytnuti
NFP suvisiacej alebdo i len jej¢ag’. Po tom,¢o sa tak stane, mdze Poskytovate
kedykd'vek vyplnit Blankozmenku tak, Ze:

@ ako zmenkovl sumu uvedie sumu, ktord kuiu duplatnenia
vypliovacieho prava predstavuje celkovl vysku splatrodyadavky,
vratane jej prisluSenstva, tak aby bola uspokojeefa splatna
poh’adavka,

(i) ako menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatena, uvedie tu menu,
v ktorej je denominovana sumasana ad (i) a zarovie

(i)  ako datum splatnosti uvedie akykek datum neskorSi ako ite
vyplnenia Blankozmenky a &dsne neskorsi ako flev ktory Prijimaté
nesplnil splatnt pdladavku resp. ktoruKeek jejcad’.

PodrobnejSie pravidla tykajuce sa vystavenia, odamnia a vyplnenia Blankozmenky
budu dohodnuté v ZoVPBA v nadvéaznosti ha Zmluvwwoskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny uit, Ze Prijimaté bude povinny zabezpe& budicu
pohadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmeiak zriadenim zaloZzného
prava.

Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytolateevyplyva, Ze sa poistenie
majetku nevyZaduje, Prijimdtge povinny za podmienok uvedenych v ods. 10 tohto
¢lanku:

a) riadne poisti alebo zabezpg#& poistenie Majetku nadobudnutého z NFP,

b) riadne poisti alebo zabeze poistenie majetku, ktory je zalohom zabezpécim
zavazky Prijimatta zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSrd Majetku
nadobudnutého z NFP,

c) zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictetejr osoby/tretich osdb,
ktory je zdlohom zabezpejucim poltadavku Poskytovata zo Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Pre poistenie majetku ptal ods. 9 toht@lanku platia kumulativne vSetky nasledovné

podmienky:

a) Povinnog poistenia sa nevahuje na majetok, ktorého povaha to nedaje

b) Poistna suma musi tyajmenej vo vySke obstaravacej ceny, resp. ceogratenia
Majetku nadobudnutého z NFP; v pripade poisterd@eiaak zalohom nie je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistna suma musi tgjmenej vo vyske €tu uz vyplateného
NFP a tegasti NFP, ktort PrijimateZiada vyplatl na zaklade predlioZenej ZoP,

¢) Rozsah poistenia, t. . ¢gnie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poisteni@eatku
vyZzaduje, bude zavidieod druhu poisteného majetku a budéeny po dohode
s Poskytovati®om pred podpisom poistnej zmluvy,
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Cla
1.

d) Poistenie musi tnfaod nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP algiy@pade
zalohu, ktory nie je Majetkom nadobudnutym z NF&® uaavretia zmluvy o zriadeni
zalozného prava a vzdy aZz do uplynutia Obdobia &tdidosti Projektu. V pripade
Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa nadobudaupost sa poistenie musi
vztahova vzdy na td jehotad’, vydavky na nadobudnutie ktorej su uplatnené
v Ziadosti o platbu.

e) Prijimate je povinny zabez@é vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku
nadobudnutého z NFP a zalohu v prospech Poskylavagie cell dobu trvania
poistnej zmluvy.

f) Ak pocas doby Realizacie Projektu aleb&as Obdobia UdrZafaosti Projektu ddjde
k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimdtgovinny Bezodkladne uzavtigovu poistnu
zmluvu tak, aby sa poistna ochrana majetku neziaeasby nova poistna zmluva
spinala vetky podmienky uvedené v tonitanku.

g) Prijimate je povinny Bezodkladne oznéthPoskytovatkovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jebbhopnot UspeSne Ukatfit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splpiodmienky Udrzatosti Projektu
a s¥asne vyjadii rozsah stinnosti, ktori od Poskytovdte poZaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekénaajma vo v£ahu k vyuZitiu poistného plnenia,
ktoré je vinkulované v prospech Poskytovate

h) Prijimatd, ktory je zaloZzcom, je povinny oznampoig’ovatd’ovi najneskdr do
vyplaty poistného plnenia z poistnej zmluvy vza#oZzného prava Poskytovide
v zmysle § 151mc ods. 2 @hnskeho zakonnika.

i) Vpripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby,ifRejd je povinny zabezpé’
plnenie vSetkych povinnosti uvedenych v tomto odsek strany tretej osoby.
Z poruSenia povinnosti ptid predchadzajucej vety Poskytovad vyplyvaju
rovhakeé prava, ako by mal gidPrijimate’ovi, ak by poistenym bol sam Prijiméte

Porusenie povinnosti Prijimdte poda ods. 8 tohtalanku sa povaZzuje za podstatné

porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku Ktorge Prijimaté povinny vrat’ NFP
alebo jehatag’ pod’acl. 18 VZP.

nok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami pdd Zmluvy o poskytnuti NFP su vSetky vydavky, kteié
nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu a ktqiéaju vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektutahujicich sa na druhu fazu
Projektu (od Za&atia realizacie hlavnych aktivit druhej fazy Prajeklo Ukortenia
realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realizaPBiwjektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom), najskér 1. januarom 2021ola lmhradené najneskor
31. decembra 2029,

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravneri&i i@ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitamo ktoré boli vykonavané pred
Zxtatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najslad 1. januara 2021 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najnesk&ak do uplynutia 3 mesiacov
od Ukortenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebgddania zavermej Ziadosti
o platbu, potla toho, ktora skutmos’ nastane skér;

c) patria do Skupiny vydavkov odsuhlaseného roapoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP
a vyplyvajuce z rozdelenia Projektu do faz, suladé s obsahovou strankou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanychl'oie Projektu a su s nimi v sulade,
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d)

f)

9)

h)

)
K)

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy, Usmernenia
k fazovanym projektom alebo iného Pravneho dokum@&uskytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaverochkantroly Verejného
obstaravania bolo skonstatované, Ze je mozné vydamRustt’ do financovania, ak
relevantné;

viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skérte realizovand,

boli premietnuté dodiovnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnutP Nbez obiadu na charakter
Opravneného vydavku;

boli Prijimat¢om uhradené (napr. Dodavikdei, zamestnancom Prijimdtg

v suvislosti s nimi), ptiom ich uhradenie musi BydoloZzené najneskér pred ich
predloZzenim v Ziadosti o platbu, najneskdr viak3ddl2.2029; podmienka Ghrady
vydavkov nemusi kiysplnend, ak ide o:

® vydavky, na ktoré sa vahuje vynimka uvedendd. 8 ods. 7 pism. ¢) VZP,

(i) Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykaZawalebo Vydavky
vykazované formou FNLC,

(iii) odpisy v rozsahu, v akom st Opravnhenym vydavkonojeRte,

(iv) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyZadgjei’adom na konkrétny
systém financovania v sulade s podmienkami upraweny Pravnom
dokumente (napr. v Pritke k finartnému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 - 2027);

st identifikovaténé, preukazateé a si dolozenédibvnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimata v sulade s Pravnymi predpismi SR; preukazanieawkaV
faktrami alebo Btovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotyisez’ahuje
na Vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom vykawa, Vydavky
vykazované formou FNLC, ani na poskytnutie zalohqatby; pre dely uhrady
Preddavkovej platby, sa zastdvny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktori&ho
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijifadd®davatiovi,

boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucieh&atnej pomoci pdid élanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnogitinosti a @elnosti;

navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sargjrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizov&hancovania,

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréliovpdavky vynaloZzené, musi By
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienokddade vysledkov Verejného
obstardvania bez toho, aby nadobublatgkonaval kontrolu nad predavajicim
v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES). 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fua)éalebo naopak;

ak Prijimat&ovi vznikd povinno$ v slvislosti s Projektom vykotiaVerejné
obstaravanie pda pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU gletia tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentidavok je opravneny iba
vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané vdaila ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP (najmé. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s pravnymi predgiSR
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a Pravnymi aktmi EU upravujlcimi obta¥erejného obstaravania, vzdy za ceny,
ktoré spnaju kritérium hospodarnostigéinosti, &innosti a efektivnosti vyplyvajlce
z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 819 Zakona @aibavych
pravidlach;

n) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany a Prijimafes nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval, ak abbsVyzvy alebo Pravneho
dokumentu nevyplyva iny rezim.

Ak vydavok nesfia podmienky opravnenosti piad ods. 1 tohto¢lanku, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplateNiEP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude zniZzend suma pedadlna preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvy3nejasti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdd ods. 1 tohtdlanku zisti opravnena osoba na vykon kontroly
a auditu uvedenadl. 13 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Prijinigg¢gpovinny vratf NFP
alebo jehatag’ zodpovedajucu takto wislenym Neopravnenym vydavkom v sulad#. s
18 VZP bez ofadu na skutinog’, Ze pévodne mohli bitieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydaxdgobecné pravidlo tykajlce sa
opatovnej kontroly/auditu uveden&lv 13 ods. 6 VZP sa vahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych opravnenych wiolana Neopravnené vydavky.

Clanok 16 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe a podmienka@my Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré zalfinaju aj osobitné dojednania tykajlce sa vykonanizaneny podla 8 22 ods. 6 a 7
zakona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP mo6Zze inicidvikazda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP zdha aj zmenu samotného Projektu v jeho prvej a/atiobej faze
Projektu a z toho vyplyvajucich prav a povinnogtildvnych stran, v dosledkioho méze
zmena Zmluvy o poskytnuti NFP Z#hkt' aj zmenu zmluvy o poskytnuti NFP gad§ 25
zékona o prispevku z ESIF, @im zmena Projektu sa nemusi prejagko zmena
zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Zemttmélanku sa pre zjednoduSenie mbéze
pouZzi’ iba pojem ,zmena“ bez dodatku ,Zmluvy o poskytridEP*“.

Vzhradom na inominatny charakter zmluvnéhdalm zalozeného Zmluvou o poskytnuti
NFP Zmluvné strany vyvinid maximalne Usilie na tby ach zmluvny v#ah bol vzdy
aktuélny a svojim obsahom zodpovedal stavu Projektuym @&elom je Prijimaté povinny
Bezodkladne oznamPoskytovatiovi vSetky skuténosti, ktoré predstavuji zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré maju negativolyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo dosiahnutie/udrzanie IegeProjektu poth ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa
akymkdvek spdsobom tykaju alebo mdzu tgkaeplnenia povinnosti Prijimdi zo
Zmluvy o poskytnuti NFP vo ¥ahu k ciéu Projektu poti¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohtidnku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, alebo ak tak nevyplyva z 8 22 odsebabds. 7 zakona o prispevkoch z fondov
EU, schvalena zmena sa premietne do pisomnéhdppresisiovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a/alebo dodatku k zmluve o poskytrfNFP podla § 25 zakona
o prispevku z ESIF ktorého navrh pripravi Poskytelva stlade so schvalenou zmenou
a zaSle na odsuhlasenie Prijinfate. Osobitné dojednania Zmluvnych strén sa tykaju:
a) vykonu pradva Poskytovdia jednostrannym pravnym uUkonom zmenZmluvu
o0 poskytnuti NFP pde § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov &lgj aj ako
»ploSna zmend),
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b)

C)
d)

e)

zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP p@dg 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
zfondov EU poila vysledku postupu pdd osobitného predpisudélej aj ako
~technickd zmend),

formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NF&&lej ako formélna zmend),

menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NREj aj ako menej vyznamna
zmend), vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorGvrmeol Prijimaté

a Poskytovatéju v plnom rozsahu akceptoval gad§ 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU,

vyznamnejSej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFRlgj aj ako yyznamnejSia zmeng).

5. Zmenu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Prqjeléye mozné schvdli Projekt, ktory
je za’azeny Podstatnou zmenou Projektu (definovansdlu ¥ ods. 3 VZP), nie je mozné
financova. Podstatna zmena Projektu zaklada podstatné poeuZenluvy o poskytnuti
NFP Prijimatéom a je vZdy spojena s povintios Prijimaté&a vratt’ NFP alebo jehgag’
podra¢l. 18 VZP (v spojeni &l. 2 ods. 2 VZP).

6. Prijimatd suhlasi stym, Ze PoskytovAteykona pravo jednostranne zmgnZmluvu
o poskytnuti NFP prostrednictvom ploSnej zmeny .(ddsism. a) tohtélanku) takto:

a)

b)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmieriabbsitych v prdvnom Ukone
Poskytovatea, ktory sa v ramci zmien Zmluvy o poskytnuti NFEfa&uje ako ,Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonand prostrednictvomSpej zmeny pdé 8 22 ods. 6
zak.¢. 121/2022 Z. z." s uvedenim prislusného datumwmgkia tohto pravneho Ukonu
Poskytovatbom; pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vy&oej
prostrednictvom plosnej zmeny nahradza dodatok kiZeno poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuije.

Zmluvu o poskytnuti NFP moZe Poskytovatemeni’ v celom rozsahu zmluvnych
dojednani obsiahnutych vo VZP, v rozsg&hanku 2 ods. 2.6 a 2.10 zmluwy, 4 ods. 4.2
zmluvy a v priloh&. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s rovnakeé @etikych rovnako
dotknutych prijimatéov. Tymto spO6sobom realizuje PoskytovatpredovSetkym
zavedenie opatreni vyplyvajucich zimplemeéntj praxe, majucich horizontalne
uplatnenie, aktualizmé zmeny v dosledku zmeny Pravnych aktov EU, prévny
predpisov SR alebo Pravnych dokumentov. Tymto dp@monemozno metiparametre
Projektu podia § 3 pism. c) zakona o prispevkoch z fondov Eh@mozno zt¥irozsah
opravnenosti weny podmienkami poskytnutia prispevku pa&/yzvy.

Poskytovate je povinny informova Prijimatda prostrednictvom Inforntaého
monitorovacieho systému o obsahu zmeny Zmluvy é&yiosti NFP vykonanej
prostrednictvom ploSnej zmeny najneskor v kalengddai Zverejnenia takejto zmeny.
Ak v zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej predtrictvom ploSnej zmeny nie je
uvedeny neskorSi datumcianosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom plo3nej zmeny jeciina nasledujuci De po jej Zverejneni
prostrednictvom Inforn@ého monitorovacieho systému.

Ak Prijimatd’ so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou peastictvom ploSne;j
zmeny nesuhlasi, je opravneny odstigd Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy
sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykepamostrednictvom ploSnej
zmeny.

7. Prijimatd suhlasi s tym, Ze technickd zmena Zmluvy o poski/idFP podla ods. 4 pism. b)
tohto ¢lanku, ku ktorej dochadza automaticky pad§8 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU potla vysledku postupu pdia osobitného predpisu, sa vykona takto:
a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznamaogkytovatéa o zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP, ku ktorej doSlo v désledku vykeiaapostupu pdé zakona o VO
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a/alebo zakona o fin&nej kontrole a audite v rdmci Projektu. Oznamenmbec#ikuje
konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane idédfiecasti Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktora sa meni. Takto vykonana zmena sa @graako ,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vykonana poth vysledku postupu pdd osobitného predpisu pia§ 22 ods. 7 zak.
121/2022 Z. z.* s uvedenim datumu odoslania ozné&@rfeoskytovatbom poda pism. b)
tohto odseku; pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytiNFEP vykonanej pdi vysledku
postupu poth osobitného predpisu nahradza dodatok k Zmluveskypnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

b) Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu ozndmeagkfgovatéa poda pism. a) tohto
odseku nadobuda ¢imnog’ odoslanim ozndmenia Poskytovate Prijimat&ovi
prostrednictvom Informtamého monitorovacieho systému. Poskytolgeepovinny takuto
zmenu Zverejniv Informanom monitorovacom systéme.

c) Ak je obsahom oznadmenia Poskyto¥atepoda pism. a) tohto odseku zmena
v jednotlivych poloZzkach rozgtu Projektu a/alebo ich blizSia Specifikacia ¢prm
v tomto pripade nejde o zmenu technickych paramettg. o zmenu technickej
Specifikacie), a to pda vysledkov kontroly Verejného obstaravania, pagiga tak, Zze
Poskytovaté zapracuje zmeny v poloZzkadch roZpg vratane tych, ktoré suvisia
s Potvrdenou ex ante fingmou opravou, pd vysledku kontroly Verejného obstaravania
do elektronickej verzie rozptu Projektu (spolu so suUfazne upravenou vySkou
vydavkov), takto aktualizovany rozpet Projektu nahré do Inforsaého monitorovacieho
systtmu Kk Projektu a jeho kam&l upravend podobu oznami Prijimae
prostrednictvom Inform@mého monitorovacieho systému. V dosledku takto wgkeho
ozndmenia Poskytovdte dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP aktaeiim
rozpaitu Projektu a k zmene dotknutepsti Celkovych opravnenych vydavkov. Pre
uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknu@gtkovych opravnenych vydavkov
v ZoP je podkladom aktualizovany rozeb Projektu vykonany opisanym spésobom na
podklade vysledkov prislusnej kontroly Verejnéhgtabavania.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze k automatickej zm&méuvy o poskytnuti NFP dochadza aj
vtedy, ak ma Prijimatem ozndmena zmena formalny charakter (ods. 4 gistohtoélanku).
Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom pastalgbo konania pdd osobitného
predpisu odlisného od zdkona o VO a/alebo Zakdim@aocnej kontrole a audite a vysledok
tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné stradyazny (napr. zmeny v obchodnej
spola@nosti poda Obchodného zakonnika, zmeny padzakona¢. 530/2003 Z. z.

0 obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorga&onov v zneni neskorSich predpisov).
K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade formélzepeny dochddza na zaklade
oznamenia zmeny Prijimd@m od kalendarnehond, kedy nastali pravnecianky zmeny
pod’a osobithého predpisu a ak ho nie je mozngt'uod kalendarnehond, kedy zmena
skuta@ine nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP zoddv formalnej zmeny sa
nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do Zmaywyskytnuti NFP v rdmci jejalSich
zmien, ak sa’alSie zmeny rieSia prostrednictvom vyhotoveniamisého dodatku. Formalna
zmena sa premietne do Inforéného monitorovacieho systému v tgjsti udajov, ktoré sa
v dbsledku formalnej zmeny zmenili.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky zmeny, ktaérime Prijimatéa ktoré nie je mozné
podradi’ pod niektord zo zmien pdd ods. 4 pism. a) aZ c) alebo e) tofitmku, ak nie je
dohodnuté inak, sa rieSia tak, Ze Prijiniatendmi zmenu Poskytovditeyi a d’alej sa
postupuje takto:

a) Ak Poskytovaté navrh Prijimatéa v plnom rozsahu a bez akejkek d’alSej zmeny
alebo modifikacie tykajucej sa kafre&ho znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
(vratane zmeny Projektu) akceptuje, su splnené matky na zmenu Zmluvy
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0 poskytnuti NFP pdth § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EUnkre Zmluvy

0 poskytnuti NFP dochadza oznamenim PoskytdaaRrijimatéovi o tom, Ze plne
akceptoval navrhnutd zmenu, &nhog’'ou od kalendarnehaid, kedy zmena skutne
nastala alebo od neskorSieho kalendarneten, #tory je uvedeny v navrhu zmeny
predloZzenom Prijimatem. Pravny ukon ozndmenia PoskytoVaterijimat&ovi pod’a
predchadzajucej vety musi tbyverejneny v Informénom monitorovacom systéme
a nahradza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti, Mty sa preto nevyhotovuije.

b) Realizacii postupu a pravnym nasledkomljaoprvej vety pism. a) tohto odseku nebrani,
ak za @elom podrobnejSieho preskimania obsahu navrhowanefny prebehne medzi
Zmluvnymi stranami pred akceptaciou zmeny Poskyaiean komunikacia, vratane
vymeny pisomnych podkladov. Prijimétge opravneny pévodne predloZeny navrh
zmeny upravi bez toho, aby bol povinny predkladaovy navrh.

c) Ak Poskytovaté navrh PrijimatBa na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak,
nez je uvedené v pism. a) tohto odseku, akceptovadivrhu zmeny Poskytovditen
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsalkeeptacie menej vyznamnej
zmeny Poskytovatem, s @&innog’ou od kalendarnehond, kedy zmena skuine
nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nexyphy datum ginnosti zmeny.
Pod’a prvej vety tohto pism. ¢) sa postupuje aj v gigpameny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktora Poskytovafeplne akceptuje, avSak z obsahu ktorej vyplyva &kdatum
acinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym mozZnymréyenim zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP v Inforntmom monitorovacom systéme. Zmeny pogrvej a druhej
vety tohto pism. c) sa zrealizuju prostrednictvomsomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskdr pZéadog’ou o platbu (s priznakom
.Zaverg&na"), pricom takyto dodatok moéze zdtat' aj iné akceptované alebo schvalené
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Zddiska opravnenosti vydavkov pre priebezne
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravnyni@enamenia Poskytovéite
Prijimatd’ovi o akceptacii menej vyznamnej zmeny Zmluvy okytisuti NFP.

d) Poskytovate je opravneny preklasifikotazmenu oznamend Prijimditen z rezimu
menej vyznamnej zmeny na vyznamnejSiu zmenu, akzané, Ze skutmy rozsah
zmeny, jej dopad alebo jegiaky na prava alebo povinnosti Zmluvnych stran ljzod
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo natehy vyplyvajuce z poskytnutia NFP na zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajlce prabebo povinnosti (napr. Z’adiska
dodrZania pravidiel Verejného obstaravania, praviditatnej pomoci) a/alebo na
opravnenos vydavkov, je potrebné posiiidi komplexného Fadiska v rdmci postupov,
ktorymi sa rieSi vyznamnejSia zmena. Poskytdvatezndmi PrijimatBovi
preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny o negladne riadne kotia K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza ped pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo zo zakona o prispevkocmddu EU pre preklasifikovany druh
zmeny.

e) Poskytovate je opravneny zmenu oznamenu Prijiniate neakceptova Doévody
neakceptacie zmeny Poskytovamahrnie do oznamenia o neakceptovani zmeny, ktoré
dor&i Prijimatéovi prostrednictvom Infornimého monitorovacieho systémtim sa
rieSenie navrhu zmeny kéin Poskytovatevzdy neakceptuje zmenu, ktora je Podstatnou
zmenou Projektu.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejSie zmemligloaju schvaleniu Poskytovéitam.
Navrh vyznamnejSej zmeny predkladé Prijinigde@skytovatéovi na schvéalenie vo forme
Ziadosti na formuléri, ktory je pre tento druh zm@&ag’ou Pravneho dokumentu (napr.
Prirgky pre prijimatéa). Zmluva o poskytnuti NFP v tomttanku stanovuje, kedy je
Prijimatd’ povinny predlozi Poskytovatbovi navrh zmeny pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny alebo pred tym, ako vyznamnejsi@na nastalaf@lej ako ,ex-ante
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11.

12.

vyznamnejSia zmena“) a kedy je Prijimatgpravneny navrhnlizmenu aj po uskutoeni
vyznamnejSej zmeny alebo po tom, ako vyznamnejfiana nastaladialej ako ,ex-post
vyznamnejSia zmena“). Ak zmena $p@ v procesnom deji, Prijimdtge pri ex-ante
vyznamnejSej zmene povinny predibAPoskytovatbovi navrh zmeny pred Zmtkom
plynutia procesného deja. Ak ide o jednorazovu aidg’, je tak povinny urolii pred
vznikom, pripadne zanikom skdtwsti, ktord sa mé prostrednictvom vykonania er-ant
vyznamnejSej zmeny povélalebo odvrati.

Ziados’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajica sa vyznejSej zmeny musi By
riadne odévodnena a musi obsahidaéormacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o posititn
NFP a Pravny dokument, inak je PoskytoVateravneny ju bez’alSieho posudzovania
neschvali. Poskytovat® nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijim&® zmenu vyhovig
avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenaldledne odoprig ak Ziados o zmenu
spina vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytniiP N podmienky vyplyvajice
z prislusného Pravneho dokumentu (napr. usmerniearmaenam, ktoré modze vydea
Zverejni’ PoskytovatEna svojom webovom sidle) a Ziadnej z podmienalegaieti, ak nie
je vyslovne dohodnuté inak. KaZzdé neschvalenie aymejSej zmeny musi Dy
odbévodnené. Poskytovdtezdy neschvali zmenu, ktora je Podstatnou zmemojelRu. Ak
dojde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijifatie je opravneny realizovgredmetnu
zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak byeklizacii zmeny doSlo, budi vydavky
suvisiace stakouto zmenou Neopravnenymi vydavkamuysledku rieSenia podanej
Ziadosti o zmenu informuje Poskytoviatrijimaté’a pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnej§oenou je:

a) zmena miesta realizacie Projektu,

b) zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projekin zdédh, ak nie je zaloh &isne
aj Predmetom Projektu,

c) zmena Prijimaté,

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje &stil Partnera a ak Vyzva alebo Pravny
dokument alebo zmluva o partnerstve, ktord Poslatdv schvalil, vyslovne
nevylwuje schvéiovanie zmeny Partnera Poskytovat®a,

e) zniZzenie ciovej hodnoty Meratmého ukazovata Projektu poth podmienok
dohodnutych v ods. 16 tohttdnku,

f) zmena po6tu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektlebo podmienok
Realiz4cie aktivit Projektu podstatne odliSnychyath, ktoré vyplyvali z opisu spdsobu
realizacie Projektu pdd Schvalenej Ziadosti o NFP,

g) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajlucich saiiRetd Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lle6 ods. 3 VZP,

h) zmena priamo sa tykajlca iného spdsobu splnenimipodly poskytnutia prispevku,
ktora sa poth obsahu Vyzvy wahuje aj na obdobie Realizacie aktivit Projektipale
Obdobie UdrZatinosti Projektu,

i) zmena pouzivaného systému financovania,

J) ind zmena, ktora je ako vyznamnejSia zmena &m@a v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Prirtke pre Prijimatka, alebo v inom Prdvnom dokumente.

VyznamnejSia zmena ex ante nadobudannog’, vratane jej dosledkov Zadiska
opravnenosti vydavkov, v kalendarnytidedoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijirfeate
Poskytovatiovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsShialay dé vyplyvajuci zo
schvalenia ziadosti 0 zmenu.
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13. Zmeny poda ods. 12 pism. a) a b) tohtidnku nie je mozné schvélhajma vtedy, ak by
v désledku zmeny doSlo k premiestneniu mimo opragnézemie/miesto vymedzené vo
Vyzve; uvedené sa nefahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie jgaste aj Predmetom
Projektu, a nie su tym dotknuté osobitné pravigfdlywajlice z pravidiel Statnej pomoci.

14. Poskytovate je opravneny schvdlizmenu Prijimatéa pod’a ods. 12 pism. c) tohtdénku,
ak su splnené vsetky niZzSie uvedené podmienkyomri Poskytovate je opravneny
odmietna’ schvalenie zmeny Prijimd® aj vtedy, ak sU tieto podmienky splnené.
Podmienky, ktoré musia Bgplnené kumulativne, st nasledovné:

a) V dbésledku zmeny Prijimatta neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskignut
prispevku a/alebdalSej skuténosti poda 8 14 ods. 3 zdkona o prispevkoch z fondov
EU, ktoré sa pdth obsahu Vyzvy a/alebo Pravneho dokumentu a/alabbng
o poskytnuti NFP aplikuju na pravnytah zaloZzeny Zmluvou o poskytnuti NFP pri
predloZeni Ziadosti 0 zmenu Prijimie; to znamena, Ze novy prijimatsdna iba
takto existujuci, teda zGzeny rozsah podmienok ytositia prispevku a/alebdialSich
skutanosti uvedenych vo Vyzve.

b) Je preukazané, Ze zmena Prijirfiateespdsobi Ziaden z nasledovnych nasledkov:

® vznik vyhody akémukivek subjektu v savislosti s Projektom,

(i) ukontenie alebo reélne existujuca hrozba wemacinnosti tretej osoby, ktora
ma by novym prijimatéom, v oblasti, ktora suvisi s Realizaciou Projektu
a jeho ciémi,

(iii) presun vyrobneginnosti alebo realne existujuca hrozba presunu bryep
¢innosti vramci Projektu mimo regionu Urovne NUTS2ktorom bola
poévodnému Prijimatevi Schvalena Ziadéso NFP,

(iv) negativny vplyv alebo redlne existujica hrozba tiegeho vplyvu na ciele
Projektu v SirSom zmysle vyjadrenom v ods. 16 tékoku vo vZahu k &elu,
ktory sa realizaciou Projektu sleduje ladiska ciéov Programu Slovensko
2021 — 2027 alebo jehtasti, alebo negativny vplyv alebo realne existujuca
hrozba negativneho vplyvu na ERerojektu potla¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy,

c) Prijimate zabezpéi, aby tretia osoba, ktora matbgiovym prijimatéom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ¢astnikom bude Poskytovdite vstipila do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimé#ev rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal
pévodny Prijimate Takyto osobitny Ukon sa vyZaduje aj v pripade, vakmysle
osobitného pravneho predpisu je novy prijifiat@iverzalnym pravnym nastupcom
pévodného Prijimata.

15. Poskytovate je opravneny schvdlizmenu Partnera pta ods. 12 pism. d) tohttédnku ak

su splnené v3etky nizSie uvedené podmienky. Pogitdbje opravneny odmietmiunavrh

zmeny Partnera aj v pripade, ak su tieto podmiespitgené, okrem pripadu, ak je zmena

Partnera vysledkom realizacie vopred stanovenéhahamizmu zmeny Partnera

obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumentloalezmluve o partnerstve, ktora

Poskytovate schvalil. Pre zmenu Partnera platia nasledovnénjerky:

a) Ak kvyberu nového Partnera dbjde v dosledku réale vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzbe al€rdvnom dokumente alebo
v zmluve o partnerstve, ktoru Poskytovasehvalil, novym Partnerom sa stane takto
vybraty subjekt, ak je nepochybné, Ze mechanizinak zrealizovany spravne
a nevykazuje Ziadne podstatné nedostatky.

b) Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizacie vbgtanoveného mechanizmu pad
pism. a) tohto odseku, navrhovan& zmena Partnesa spiiat’ v3etky podmienky pre
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zmenu Prijimatéa poda ods. 14 pism. a) a b) tohtidnku, ktoré sa ha zmenu Partnera
pouZziju primerane.

c) Prijimate zabezpéi, aby v pripade postupu padpism. a) alebo pdd pism. b) tohto
odseku novy Partner osobitnym Ukonom vstlpil douzmlo partnerstve namiesto
pévodného Partnera v rovnakom rozsahu prav a posthako mal pévodny Partner;
podrobnosti bude obsahavamluva o partnerstve. Takyto Ukon sa vyZadujaeajy, ak
v zmysle osobithného pravneho predpisu je novy Barumiverzalnym pravnym
nastupcom Prijimata.

Zmena Vv ciéovej hodnote Merateého ukazovata poda ods. 12 pism. e) tohttanku sa
rieS§i poda dalej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, ¢ alyp Merat&ného
ukazovatéa ide. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnyekigiach:
a) Pravidla tykajuce sa zniZenialaeej hodnoty Meratého ukazovata vysledku:
() Ak z komplexného posudenia zniZzenia vySkyloiej hodnoty Meraimého
ukazovatéa vysledku navrhovaného Prijimbben vyplynie, Ze dévody poZzadovaného
zniZenia su spbésobené v prevaznej miere faktotome Prijimaté objektivne nemohol
ovplyvnit' a siéasne nova cliova hodnota Merataého ukazovata vysledku nie je
neprimerana zasového, finailného a vecnéhorladiska v porovnani so stavom
a atakavaniami, ktoré vyplyvaju zo Schvalenej ZiadasNIFP Poskytovatezmenu
schvdli,¢im dochédza k akceptovaniu zniZenej vyskyarej hodnoty Merat&ého
ukazovatéa vysledku zo strany PoskytovEdebez vplyvu na vySku NFP. Ak nie je
splnen&o i len jednatag’ z podmienok pokh prvej vety tohto bodu (i), Poskytovhte
je opravneny schvdlizniZzenie citovej hodnoty Meratimého ukazovata vysledku
s tym, Ze automatickym désledkom takéhoto schvalémizniZzenie vySky NFP na
zaklade aplikacie satikého mechanizmu pdacl. 18 ods. 1 pism. h) VZP.
(i) Bez oH’adu na splnenie podmienok adprvej vety bodu (i) tohto pism. a)
Poskytovate zniZenie ciBovej hodnoty Meratmého ukazovata vysledku neschvali,
ak by v dosledku zniZenia @/ hodnota Merafeého ukazovata vysledku klesla
pod hranicu vyjadrent &. 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vySke ¢@vej hodnoty
Meraté’ného ukazovata vysledku, ktora bola uvedena v Schvalenej ZiaddstP.
(iii) Ak Projekt sdia podmienky uvedené v druhom pododséku ods. 4.3 zmluvy
(vynimka pre projekty, ktoré nepredstavuju ani stigu do vyroby, ani investiciu do
infraStruktury potla¢l. 65 nariadenia o spalaych ustanoveniach a&sne su splnené
dohodnuté podmienky p8id drunhého pododsekil 4 ods. 4.3 zmluvy):
1. nedoch&dza k zniZeniu vySky NFP v dosledku nmzeySky ciéovej hodnoty
Meraté’ného ukazovata vysledku, bez dladu na to¢i su splnené podmienky
pod'a prvej vety bodu (i) tohto pism. a) a
2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode (ii) tgiism. a).

b) Ciel'ova hodnota Merafeého ukazovata vystupu je zavazna fddiska dosiahnutia jej
cielovej hodnoty poth Schvélenej Ziadosti o NFP . Nedosiahnuti€osiej hodnoty
Meraténého ukazovat@a vystupu automaticky spdsobuje zniZenie vysky NP
zaklade aplikacie satkého mechanizmu péa¢l. 18 ods. 1 pism. h) VZP. Samotné
schvalenie zniZenia dievej hodnoty Merat&ého ukazovata vystupu nema Ziadne
acinky vo vzahu k naslednému uplatneniu sé&mé&ho mechanizmu. Prijimdtereto na
zaklade schvélenia zniZenia lweej hodnoty Meratého ukazovata vystupu
nenadobldda Ziadne legitimn&akdvanie tykajuce sa vySky NFP, ktora mu bude
vyplatend. PoskytovatezniZzenie ciBovej hodnoty Meraimého ukazovata vystupu
neschvali, ak by v désledku zniZenial'oigd hodnota Merateého ukazovat@a vystupu
klesla pod hranicu vyjadrent ¢t 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vySke Meréteho
ukazovatéa vystupu, ktord bola uvedena v Schvélenej ZiadoNi-P.
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18.

d)

Vo vztahu k finagknému plneniu Poskytovdteznizi vysku poskytovaného NFP
primerane k dosiahnutiu nizSej hodnoty Mera&ho ukazovat@a vystupu oproti
planovanej cibovej hodnote Merateého ukazovata vystupu uvedenej v Priloke2
Zmluvy o poskytnuti NFP pri dodrzani minimalnej i a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto od¢etatane vynimky z tohto
postupu uvedenej v pism. a) vysSie), a to’ped 18 ods. 1 pism. h) VZP. Ak dochadza
ku zniZzeniu vySky NFP len v savislosti s niektoryAiitivitami alebo ich¢ag’ami

v nadvaznosti na uplatnenie postupu lgodl. 18 ods. 1 pism. e) VZP,
Poskytovate vykona zodpovedajlce znizenie vydavkov na podpaktigity Projektu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zniZenie’cieej hodnoty Merat®ého ukazovata sa
rieSi poda pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vzdy, akvaenim zmeny moze
byt (v pripade Meratimého ukazovata vysledku) alebo bude (v pripade Mefaého
ukazovatéa vystupu) znizena vySka NFP v dosledku aplikéancného mechanizmu.
Ak je aplikacia sandného mechanizmu v désledku zniZzenial@wej hodnoty
Meraté’ného ukazovat@a vyli&ena, zniZzenie Merdteého ukazovata sa zaznamena
vhodnym spdsobom v rdmci monitorovania Projektumarza Zmluvy o poskytnuti
NFP sa z tohto dévodu nevykona.

Vo vztahu Kk zniZeniu clmve] hodnoty Meraimého ukazovata vystupu bez
prekraenia nepovolenej odchylky od tevej hodnoty Meratého ukazovata
pod’a Schvalenej Ziadosti o0 NFP gadl. 4 ods. 4.3 zmluvy sa Zmluvné strany
dohodli, Ze Poskytovatge opravneny pri rieSeni zmeny Zmluvy o poskytriuEP
postupovd pod’a ods. 9 pism. a) a b) tohtidnku.

Zmenu potia ods. 12 pism. f) tohtlanku nemozno schvdliak by posudzovani zmena
viedla ktomu, Ze by sa@innog’, na ktord sa ma NFP poskythpo vykonanej zmene,
odchylila od svojho cika v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadnl eilebo sa dosiahne iny
ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnert@ch bol Projekt schvéleny (rozdiel
medzi obsahom Projektudase schvalenia Ziadosti o NFP &ge po uskutmeni zmeny),
alebo sa dosiahne tiProjektu lertiastaine. Ci#om poda tohto odseku sa rozumie celkove
zameranie Projektu, preto ma SirSi vyznam, nezdéiadnenie cibov pod’adl. 2 ods. 2.2
zmluvy. Na dosiahnutie dia Projektu mdZe nfaryznamny negativny vplyv tak fyzicka ako
aj funikna zmena. Zmena sa posudzuje afadiska porovnania rozdielov medzi stavom,
v akom bol Projekt schvaleny a stavom v priebetho jekut@nej realizacie. Zmena sa
posudzuje z Fadiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udriateti Projektu. Ak
zmena Projektu, ktora meni povatinnosti alebo podmienky jej vykonavania, m&iujr
rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie dia Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmeola
povaZovana za Podstatnt zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnegFoenou je najma:

a)

b)

Preterpanie vramci jednej zo Skupin vydavkov vrozsal&Som ako 15 %
kumulativne na tato Skupinu vydavkov za cell dobalRacie Projektu. Tato odchylka
nesmie méza nasledok zvySenie vydavkovenych na podporné Aktivity Projektu.
Odchylka v rozpéte Projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov, okmarizenia
vysky Opravnenych vydavkov, ak takéto zniZzenie neapigtv na dosiahnutie cia
Projektu potlacl. 2 ods. 2.2 zmluvy.
Skag’ou Ziadosti o zmenu Prijimdev tomto pripade su aj nasledovné informéacie:
(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledf@nmavrhovanid zmena
v rozpdaite Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny isw@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméten a Dodavat®m a so zdkonom o VO,
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d)

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbésledf@nmavrhovanid zmena
v rozpaite Projektu, uvedenie dbvodu, pre ktory kzmenelojo®sobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, dk nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ¢itého vecného plnenia, v désledieho sa navrhuje znizi
Rozpdaet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arRenjektu, konkrétne
s oi’adom na naplnenie podmienok acgism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej #. 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo pasimkiy
realizacie Projektu).

Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivitgtora je opravnena v zmysle

Vyzvy.

in& zmena, ktora je ako vyznamnejSia zmena @@ v Zmluve o poskytnuti NFP,

v Prirtke pre Prijimatka, alebo v inom Pravnom dokumente.

Vo vztahu k ex post vyznamnejSim zmenam sa Zmluvné sttahgdli na nasledovnom:

a)

b)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaju zmenanTagusm. a) a b) ods. 18 tohténku,
spinaju podmienky na ich rieSenie ako technické zmemg'a ods. 7 tohtalanku,
postup ich rieSenia ako technickych zmien ma prsaitipieed postupom ich rieSenia ako
ex-post vyznamnejSich zmien.

Ex-post vyznamnejSia zmena, ktora bola schvéleadplida &innog’, vratane jej
dosledkov z hadiska opravnenosti vydavkov, v kalendarnyn,ddedy ex-post
vyznamnejSia zmena nastala, alebo v neskorSi kalepddeén uvedeny v Ziadosti
0 zmenu, ak ju Poskytovdtechvalil.

Schvalend ex-post vyznamnejSia zmena sa zrealizgstrednictvom pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhdtoajneskor pred ZoP, ktora ako
prva zalina aspé niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou ex-postnaynejSou
zmenou dotknuté, prom takyto dodatok mbdZe zalat' aj iné akceptované alebo
schvélené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procelngidvodov tykajucich sa
rieSenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, Ze Prijéihp povinny poZiad&o ex-post
vyznamnejsiu zmenu najneskor 30 dni pred prediokétiadosti o platbu, ktora ako
prva zalina aspé niektoré vydavky, ktoré su pozZadovanou ex-postnaynejSou
zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnostjirRaitd’a vyplyvajuce mu zo
Zakona o finatnej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania zhldf finargnej
kontroly. Ak Prijimaté predloZi Ziadog o platbu obsahujicu aspaiektoré vydavky
dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejSou zmen6u alko 30 dni po predloZeni
takejto Ziadosti 0 zmenu, je Poskytovatgravneny v takto skor predlozenej Ziadosti
o platbu zamietni vSetky vydavky, ktoré su dotknuté Prijimasn navrhovanou
zmenou. V pripade zamietnutia vydavkov fegredchadzajucej vety je Prijimate
opravneny dalalSej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej lghat po splneni
v3etkych aplikovatnych podmienok opravnenosti, zahtn@j takéto pbévodne
Zzamietnuté vydavky.

20. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZzovani dé®alizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla ods. 9 toht@&lanku) platia nasledovné pravidl&m v3ak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnNE&P tykajuce s&asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (naprikladpdéa uvedené ¥l. 8 a 17 VZP):

a)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predfit nad ramec maximalne;
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projekje uvedena pri definicii Realizacie
hlavnych aktivit Projektu ¥l. 1 ods. 3 VZP, a ktor4 nesmie presiahii.12.2029.

V ramci tejto doby pre realiziciu hlavnych aktipitojektov je mozné individualne
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stanovenud dobu Realizdcie hlavnych aktivit ProjekitedlZovd na zaklade
oznamenia zmeny zo strany Prijimiate

b) Ak Prijimate’ neoznami preldenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektudojej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval dase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do akceptacie pigdnia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
Opravnenymi vydavkami, ak Poskytoviateésledne akceptuje alebo schvali predmetnu
zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivibjktu sa neprerusuje §as
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého termikonienia realizicie
hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim o d#eei doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu.

c) Poskytovate neakceptuje prédenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantige nepochybnda, vyplyva, Ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej dobyré&pre realizaciu projektov je
uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivibjektu v¢l. 1 ods. 3 VZP, je kratSia
ako doba nevyhnutna na Ukmmie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom
pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskiyieP podacl. 2 ods. 2.4 zmluvy
acdl. 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujucimi dokladmidfia prvej vety tohto pism. ¢) st
najma znalecky posudok vypracovany znalcom v @igm znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alel® @uborne spdsobilej osoby
v prislusSnom odvetvi alebo odbore.

21. Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, aniumatvorenie dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenigngm ktora je obsiahnuta
v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP jeigravny narok.

22. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetkyngmvePravnych dokumentoch, z ktorych
pre Prijimatéa vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmenypsggl Prijimatéa zavazné,
a to odo da nadobudnutia ich¢innosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY

1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnu&iPNe mozné ukaiit’ riadne alebo
mimoriadne. Zmluvné strany tieZz dohodli rozvazouagodmienku pokh ¢l. 5 ods. 5.3
zmluvy, préom su si vedomé toho, Ze naplnenim rozvézovacepgky Einna Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikne a odpadne pravny dévaejranenie.

2. Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dafygnia Zmluvy
0 poskytnuti NFP pd@¢l. 5 ods. 5.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukotienie Zmluvy o poskytnuti NFP m6ze nasti@hodou Zmluvnych stran,
odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP zo stranjirRate’a alebo Poskytovata alebo
vypovelou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimiate

4.  Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze PrijimBtalebo Poskytovateodstupf’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP danuh@mluvnou stranou,
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFFhalruZmluvnou stranou dalej
v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuEPNalebo pravne predpisy SR
a Pravne akty EU.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstlupenie odu¥ynlo poskytnuti NFP platia
vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o edstga zmluvy (8344 a nasl.
Obchodného zakonnika), ak nie je vZmluve o poskytiNFP uvedené osobitné
dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzakdmdé ustanovenia. Zmluvné strany
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sa zarove dohodli, Ze odstlupenie od Zmluvy o poskytnuti NsBdstavuje dévod na
odsttpenie od zmluvy o poskytnuti NFP p@@ 25 zakona o prispevku z ESIF. V pripade
odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijinfigte povinny vratt aj NFP vyplateny
pod’a zmluvy o poskytnuti NFP ptia § 25 zakona o prispevku z ESIF.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusSenie Zmluvy skgtmuti NFP je podstatné, ak
Zmluvna strana porusujuca Zmluvu o poskytnuti Niellela véase uzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v tomitase bolo rozumné predvitia prihliadnutim na del
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahlebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmlwstréna nebude niaaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnutFRN alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v sulade s ods. 4 tafiémku dohodli, Ze Poskytovdtge opravneny
odstupt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP najma:

a) v pripade vzniku takych okolnosti na strane Prifaie v dosledku ktorych bude
zmarené dosiahnuti€élu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kaeProjektu a stasne
nepdjde o OVZ;

b) v pripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, \vazmysle podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP (najm&is 16 VZP, vél. 1 ods. 3, Wl. 2 ods. 2 a 3, vl.

6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle nariadenia o sgofoh ustanoveniach a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podsjazmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov\E&tane finatného riadenia, ak
boli Zverejnené;

c) v pripade nesplnenia alebo porusenia podmienokypusiia prispevku alebdalSich
skutanosti tykajucich sa poskytovania prispevku, ktaréngedené vo Vyzve a ktoré
pod’a obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musisspinené aj p&as trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, akkrétna podmienka poskytnutia
prispevku alebodalSia skuténog’ tykajuca sa poskytovania prispevku zostava
z objektivneho Fadiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uved&shvalenej
Ziadosti o NFP;

d) v pripade poruSenia oznamovacej povinnosti Prigtioah poda ¢l. 16 ods. 3 VZP,
ak udalosg alebo skuténog’, ktoru Prijimat& neoznamil, mé tak zavazne negativny
dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Uditets’ Projektu a/alebo d@l
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ¢i€rojektu, Ze ju (ich) nemozno napngvi

e) vpripade poskytnutia nepravdivych alebo zavad#jic informéacii  alebo
neposkytnutia informécii Poskytovéitei v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
pocas @innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajcase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatovi, ktorych spolénym zakladom je skutmog’, Ze Prijimaté nekonal
dobromyséne alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijireia vykonal Gkon
v suvislosti s Projektom, ktory by v sulade so Zwolu o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykiradebo by ho musel vykotia
inak, alebo na zéklade takto poskytnutych inforinaesp. v désledku ich
neposkytnutia Poskytovdterykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory byakn
nevykonal;

f) ak Prijimat& nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v leh®tmesiacov od
terminu uvedeného v Prilolie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujucehocizdok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu gkceptovani zmeny péacl. 16
VZP;

g) V pripade neukarenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu do temmUkortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného NoRe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
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h)

)

K)

NFP alebo v predenej lehote po akceptovani alebo schvéleni zm@rmjlicej sa
predzenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu; to mgipl pripade, ak Prijimate
oznamil pretrenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rammpravneného
obdobia, boli spinené podmienky na jej fdizshie v zmysleil. 16 ods. 19 VZP
a Poskytovatev primeranej lehote nie dlhSej ako 30 dni na ozvéen Prijimatéa
nereagoval; dévod na odstupenie od Zmluvy o positytdFP podla tohto pismena
je dany vzdy, ak dbjde k neakceptovaniu alebo kimeseniu pretfenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovata;

v pripade poruSenia zavazkov tykajdcich sa vedadglaocasovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativnylyvpna Projekt, spdsob jeho
realizicie, a/alebo did°rojektu alebo na dosiahnutigelu Zmluvy o poskytnuti NFP;
ide najma o zastavenie alebo preruSenie Realizdtieit Projektu z dévodov na
strane Prijimatéa, ak ho nie je mozné podradiod dévody uvedené &. 8 VZP,
poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrzanie
skutainosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Rtojektoré boli uvedené
v Schvélenej Ziadosti o NFP;

ak Poskytovate alebo iny kontrolny alebo auditny organ uveden§l. v13 VZP

v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu identifié podstatné porusenie pravidiel
a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostrieddyP Prijimat&ovi poskytnuté;

k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP padtohto pismena méze dbjs
kedykd'vek pdias trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznostivwy&onanu
kontrolu alebo audit, bez &&du na vysledok predchadzajucich kontrol alebohinyc
postupov aplikovanych vo vahu k jednotlivym fazam Projektu alebo Projekto ak
celku zo strany Poskytovdtealebo iného opravneného organu;

ak Poskytovate alebo iny kontrolny alebo auditny organ uveden§l. vi3 VZP

v ramci vykonévanej kontroly alebo auditu identifig porusenie zavazkov tykajucich
sa Verejného obstardvania vramci Projektu uvedenyoc Vyzve, v Zmluve
o poskytnuti NFP, v zakone oVO alebo v pravnyctedpisoch a Pravnych
dokumentoch, ak neddjde k aplikacii postupu llpo@ 41 z&kona o prispevkoch
z fondov EU; k odstipeniu od Zmluvy o poskytnutiiNpod'a tohto pismena moze
dojs’ kedykd'vek paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéaznostrylenanu
kontrolu, bez ofadu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo hingostupov
aplikovanych vo vgahu k Projektu zo strany Poskytov@elebo iného opradvneného
organu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného orgaeuk@ze poruSenie pravnych
predpisov tykajucich sa Verejného obstaravaniancrdrojektu;

ak Prijimat& svojim zavinenim neZae Verejné obstaravanie na vyber Dod&ate
najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutianbsti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v predzenej lehote po akceptovani zmeny fzod. 16 VZP alebo do 45 dni od
zruSenia predchadzajuceho Verejného obstaravaeim alo 45 dni od ukéenia
zmluvy s Dodavat®m z predchadzajuceho Verejného obstarivania aleld® dni
od dorgenia ciastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly od sRgtovaté&a
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu \éenejrobstaravaniu, ktora
obsahuje oznamenie Poskytovat@odacl. 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimaté v lehote do 30 dni odaid dor&enia oznamenia o sulade alebo nesulade
predloZenych dokumentov so zakonom o VO alebo giavii uvedenymi v Pravnych
dokumentoch nezverejni oznamenie @athVerejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoZiada olpesie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

Stranab3z 60



n) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachasasgnéhocinu v suvislosti
s Projektom;

0) ak bude ako opodstatnena vyhodnoteiaarsos smerujuca k ovplysovaniu konania
0 Schvélenej Ziadosti o NFP alebo ku konfliktu réay alebo k zaujatosti, pripadne
ak takéto ovplyiiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj faZrsosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

p) v pripade poruSenia povinnosti Prijimae poda ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Eurépskej komisie vydanonadvaznosti nal. 108
Zmluvy o fungovani EU;

q) V pripade takého konania alebo opomenutia konaijienBtel’a alebo inych osbb, za
konanie alebo opomenutie ktorych Prijinfatedpoveda v zmysld. 2 ods. 1 VZP,

v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo aliRéciou aktivit Projektu alebo
s Udrzaténog’ou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovrialoamysle nariadenia
0 spol@&nych ustanoveniach a Poskytovatstanovi, Ze takato Nezrovnafosa
povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyiicH;

r) v pripade vyhlasenia konkurzu na majetok Prijifetdebo zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo \paoké vstupu Prijimaka
do likvidacie;

s) v pripade opakovaného nepredloZenia Ziadosti dplatiehote poth¢l. 4 ods. 4.1
zmluvy;

t) v pripade poruSenid. 4 ods. 7 VZP¢l. 18 ods. 1 VZP &l. 13 ods. 3 VZP;

u) v pripade vykonania takého Ukonu zo strany Prijélizat na ktory je potrebny
predchadzajuci pisomny suhlas Poskytokaate pripade, ak suhlas nebol udeleny,
alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo stratjinkte’a bez Ziadosti o takyto
suhlas;

v) ak je Prijimaté ku diu nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom
v tazkostiach, hoci z Pravnych aktov EU vyplyva, Zzelgmva z prislusného fondu
alebo na prislusnom pravnom zéklade je #gh& pre podniky vaZkostiach; tento
dévod odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sataplak je podmienka neby
podnikom wtazkostiach relevantnd vo tahu k Projektu a ak k zisteniu, Ze tato
podmienka bola poruSena, doSlo po uplynuti obdokia, ktorému sa viaze
rozvazovacia podmienka paklanku 5 ods. 5.3 zmluvy;

w) Vv pripade kazdého poruSenia povinnosti Prijiliegt&toré je v Zmluve o poskytnuti
NFP oznaené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo godgtaruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP

8. V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytN&#, ako aj v pripadoch uvedenych
v predchadzajucom odseku tohtidnku, ma Poskytovaltepravo od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupgi okamzite po tom, ako sa o poruSeni povinnostip.resdévode path
predchadzajuceho odseku tohttinku dozvedel alebo kedykeek v priebehu plynutia
premkacej doby poth prislusnych ustanoveni Obchodného zadkonnikademia Rady (ES,
EURATOM) ¢. 2988/95 o ochrane finanych zaujmov Eurdpskych spéknstiev a pokh
¢l. 5 ods. 5.9 zmluvy.

9. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyiitP je Poskytovateopravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstitpiak Prijimaté& nesplni svoju povinngsani v primeranej
dodat@nej lehote, ktora mu na to bola poskytnuta. Ak do&t& splnenie zavazku nie je
mozné, mbze Poskytovditeod Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipej bez poskytnutia
dodat@nej primeranej lehoty. Aj v pripade podstatnéhaipenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Poskytovatk opravneny poskytntiPrijimatéovi dodat@nu lehotu na splnenie porusenej
povinnosti, prfom ani poskytnutie takejto dodéateej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
0 podstatné porusenie povinnosti (8§ 345 ods. 3 @dwého zakonnika).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

1.

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j@niné diom dor&enia pisomného ozndmenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjvstrane. Na dotavanie sa
vztahujecl. 19 VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OV&,druh& Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstuplen vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspgeden rok.

V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratéanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a Zrdlustnany si oprdvnené postupdva
pod’a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika jpgpod Oliianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP tanal zachované tie prava
a povinnosti Poskytovala, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skogeni Zmluvy

0 poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinrjo®?adova vratenie poskytnutéjastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenimuxnio poskytnuti NFP ako djalSie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP advojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&# v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo straskyovat&a, Zmluvné strany suhlasia, Zze
nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijirfiate.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPriimatd povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatéa vratt’ NFP alebo jeh@&agd’, vratane NFP, ktory bol vyplateny za prva fazu
Projektu podia zmluvy o poskytnuti NFP pta § 25 zakona o prispevku z ESIF. Tato
povinnog Prijimatd’a sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivélanku Zmluvy o poskytnuti
NFP ozn&ujucom podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NigBlovne neuvadza, Ze
Prijimatd je povinny vratt NFP alebo jeh¢ag’.

Prijimatd’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projetduviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakireiel’ Projektu. Prijimaté sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinndsratit’ uz vyplateny NFP vratane uz vyplateného NFP zé prv
fazu Projektu v celom rozsahu pgadl. 18 VZP za podmienok stanovenych Poskytokate

v Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov. Po dokani vypovede moze Prijimdtédto
vziat' spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVaté/ypovedna doba je jeden mesiac odo
dia, kedy je vypové dorwena Poskytovatevi. Patas plynutia vypovednej doby Zmluvné
strany vykonaju ukony smerujuce k vysporiadaniujaméych prav a povinnosti, najma
Poskytovateé vykonéd ukony vfahujuce sa k finamému vysporiadaniu s Prijiméiten
obdobne ako pri odstapeni od Zmluvy o poskytnutPNFPrijimat je povinny poskytntl
vSetku potrebna ginnog’. Zmluva o poskytnuti NFP zanikéa uplynutim vypowvejddoby

s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v diislezdniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstupeni od zmluvy pdd ods. 12 tohteélanku.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

Prijimatd’ sa zavazuje:

a) vréatit NFP alebo jeh@ad’, ak ho newyerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezéoval celu sumu poskytnutého predfinancovania aleddohove;j
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma mep8ujica 100 EUR pdd § 35
ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplagidhrnnd sumu celkového
nevy¢erpaného NFP alebo jehdasti z poskytnutych zélohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani, gwm Poskytovaté mdze tietociastkové sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 100 EUR vymati@riebezne alebo azZ pri poslednom
ztovani zalohovej platby alebo poskytnutého predifoaavania,
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b)

C)

d)

f)

9)

h)

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujl@@d EUR podla § 35 ods.

2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa v tomto piépzeuplatuje,

vratit NFP alebo jehdad’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskiitiNFP

a porusenie povinnosti znamené porusenie &nejndiscipliny potia § 31 ods. 1 pism.
a), b), c) Zadkona o rozptwvych pravidlach; suma neprevySujuca 100 EUR'a&I35
ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uptatniyplateny NFP alebo jelsas’
systémom refundacie alebo na dhrnnd sumu celkovdR® alebo jehocad’
neztovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené usteni
pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU (b&adohna konanie alebo
opomenutie Prijimata alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamezéoMealos

a nejde o porusSenie finamej discipliny potia 8 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona
0 rozpa@tovych pravidlach; vzZladom k skuténosti, Ze za Nezrovnalbsa povaZzuje
také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktasgrapaja povinnds/ratenia NFP
alebo jehatasti, v pripade, ak Prijimdt¢éakyto NFP alebo jehéad’ nevréati postupom
stanovenym v ods. 3 aZ 7 tohktdnku, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikoYaustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona o r&ippgch
pravidlach; suma neprevySujuca 100 EUR lao8 35 ods. 2 zakona o prispevkoch
z fondov EU sa uplatni na ahrnnd sumu Nezrovnalosti

vratit NFP alebo jehotas’, ak Prijimaté porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlé wpéyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupyabmijuce sa na obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespamth zdkon o VO; suma
neprevy3ujlca 100 EUR ptal§ 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov Epkni

na poskytnuty NFP alebo jektas’,

vréatit NFP alebo jehoag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavaniégp®@5 ods.

3 zakona o prispevkoch z fondov EU; suma nepreugau] 00 EUR pdth § 35 ods. 2
zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni nayinsky NFP alebo jeheas’,

vratit NFP alebo jeh@ad’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o ptsidi
NFP, alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnutbNFzmysleil. 17 VZP z dévodu
mimoriadneho uka¥enia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevySujuc@ EQOR
pod’a § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EUpdatni na poskytnuty NFP
alebo jehaiag’,

ak to ugi Poskytovatg vrati NFP alebo jeh¢ag’ v pripade, ak Prijimalenedosiahol
cielovu hodnotu Meratmého ukazovata Projektu uvedenu v Schvalenej Ziadosti
o NFP s odchylkou presahujucou zniZenie o viac®R6é oproti schvalenej dievej
hodnote, a to tmerne so zniZzeninfoiej hodnoty Meratého ukazovata Projektu.
ZniZenie sa vykon& na arovni Celkovych opravnenjatavkov Projektu; to neplati,
ak bola nedosiahnutd €@/ hodnota iba niektorého Merktého ukazovata
vystupu, ku ktorej padth obsahu Projektu prispievaju iba niektoré hlavktvity alebo
ich ¢asti, kedy sa zniZenie bude apliktuaa vo v2'ahu k tym hlavnym Aktivitdm alebo
ich castiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZzovandheraténého ukazovata
vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jefasti aplikuje na nedosiahnutie kieej hodnoty
Meraté’ného ukazovata vysledku poth¢l. 16 ods. 16 VZP, uplatni sa pravidlo fjad
predchadzajucej vety primerane. Votaku k nedosiahnutiu dievej hodnoty
Meraté’ného ukazovata vysledku Projektu k uplatneniu s@&nkho mechanizmu
pod’a tohto ustanovenia neddjde, ak su splnené podmirakuplatnenie vynimky
uvedenej v druhom pododselu4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiahnutie kieej hodnoty
Meraté’ného ukazovata vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutintiovig
hodnoty Meratiného ukazovata vystupu a ak déjde k nedosiahnutid’ciej hodnoty
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Meraté’ného ukazovat@a vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jedxii iba raz, a to
vo vztahu k nedosiahnutiu dievej hodnoty Meratého ukazovata vystupu.
Spbsob vyp&tu sumy, ktord ma Prijimatevrati’ pod’a tohto ustanovenia (tzv.
kalkulatka), bude obsiahnuty v Pravnom dokumente, ktoskitovatd zverejni na
svojom webovom sidle; Suma neprevySujuca 100 EURe@& 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskyttNF alebo jehdas’,

i) vratit' preplatok vzniknuty na zaklade&avania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predloZzenim dokladu k preukadzaniu dodania predmpinenia v savislosti
s Preddavkovou platbou; suma neprevySujuca 100 BbdRa § 35 ods. 2 zdkona
o prispevkoch zfondov EU sa uplatni na dhrnni sucelkového preplatku
Preddavkovej platby.

Ak nie je NFP alebo jehtag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tatéémku iniciativne
zo strany Prijimata, sumu vratenia NFP alebo jefasti stanovi Poskytovdte ZoV, ktoru
zaSle Prijimatkovi elektronicky prostrednictvom Infor@ého monitorovacieho systému.
K zavédznému uplatneniu naroku Poskytolatea vratenie NFP alebo jetasti na zéklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovate vo verejnejéasti Inform&ného
monitorovacieho systému. Prijimétg o zverejneni ZoV vo verejnéasti Informa&ného
monitorovacieho systému informovany automaticky egemanou notifikénou
elektronickou spravou z Inforrsaého monitorovacieho systému na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovditer ZoV uvedie vySku NFP, ktorGd méa PrijimBteratit

a zarové identifikuje prvok SR/ufi ¢isla Gtov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykona’.

Prijimatd’ sa zavézuje vratiNFP alebo jeha@as’ uvedeny v ZoV do 90 Dni odond
dorusenia ZoV PrijimatBovi vo verejnefasti Inform&ného monitorovacieho systému.iDe
dorkenia vo verejnegasti Inform&ného monitorovacieho systému je totoZznyi®rd
prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi“ v Infanom monitorovacom systéme.
V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionalitipfmainého monitorovacieho systému
sa za di¢ dorwienia ZoV vo verejnejasti Inform&ného monitorovacieho systému povazuje
kalendarny di kedy bola ZoV zverejnend prostrednictvom evidenkiomunikacia
v Informainom monitorovacom systémeii@m nasledujdcim po dni spristupnenia ZoV vo
verejnej ¢asti Inform@&ného monitorovacieho systémuciaam plyn® 90-diova lehota
splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade&tesania Preddavkovej platby je Prijimbate
povinny vrati’ najneskdr spolu s predloZzenim dokladu k preukézdoidania predmetu
plnenia v suvislosti s Preddavkovou platbou.

Prijimatd realizuje vratenie NFP alebo jetwsti formou platby nadet. Prijimaté, ktory je
Statnou rozp&tovou organizaciou, realizuje vratenie NFP alelw jsasti formou platby na
et alebo formou rozptového opatrenia v stlade so ZoV. Pri realizad@temia NFP alebo
jeho ¢asti formou platby nadet je Prijimaté povinny uvieg variabilny symbol, ktory je
automaticky generovany Infor@ym monitorovacim systémom a je dostupny vo vejejne
casti Inform&ného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alethm jasti formou
rozpaitového opatrenia vykona Prijiméitektory je Statnou rozgtovou organizéciou,
prostrednictvom Infornaého monitorovacieho systému.

Polradavku Poskytovala vasi Prijimate’ovi na vratenie NFP alebo jebasti a poliadavku
Prijimatd’a vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzajomne zapitat' pod’a podmienok § 42 zakona o prispevkoch z fondov &J;
k vzajomnému zapdtaniu neddjde z dévodu nesuhlasu PoskytdeatePrijimaté je
povinny vrati’ sumu uéend v ZoV uz doréenej Prijimatgovi pod’a ods. 2 aZ 4 tohtdanku
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do 15 dni od dotenia oznamenia Poskytovite Ze s vykonanim vzdjomného zaéjpania
nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uveiderZoV, poda toho, ktora okolna’s
nastane neskor. Ustanovenia ods. 2 aZ 4 tétku sa pouZziju primerane.

6. Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalossuvisiacu s Projektom, zavazuje sa :
a) Bezodkladne tato Nezrovnatbeznami’ Poskytovatbovi,
b) predlozi’ Poskytovatkovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovstala
c) vysporiadd tuto Nezrovnalaspostupom pokh ods. 2 aZz 5 tohtdanku;.
Uvedené povinnosti ma Prijimditelo 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom doslo
k Finartnému ukogieniu Projektu. Tato doba sa pt&Edak nastan( skutoosti uvedené
v ¢l. 82 ods. 2 nariadenia o spdihych ustanoveniach, a ta:as trvania tychto skutoosti.

7. 'V pripade vratenia NFP alebo jebasti z vlastnej iniciativy Prijimaka, Prijimat& pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovata vySku vratenia prostrednictvom verejiiagti
Informatného monitorovacieho systému, a to zaevidovanintadokvlastnej iniciativy (z
dbévodu evidencie pdhadavky na strane Poskytovidg Nasledne pri realizicii Uhrady
Prijimatd uvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany Informg&nym
monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo vesgjrtasti Inform&ného
monitorovacieho systému.

8. Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jehtag’ na spravne dly alebo pri uskuttneni Ghrady
neuvedie spravny variabilny symbol automaticky geuwany Inform&nym monitorovacim
systémom, prislusny zavazok Prijinfatezostdva nesplneny a finmé vz'ahy va@i
PoskytovatBovi sa povaZuju za nevysporiadané.

9. Proti akejkdvek pofadavke na vratenie NFP ako aj proti akyiivak inym polfadavkam
Poskytovatéa vai Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu Prijimdte
nie je opravneny jednostranne zaipa’ akukdvek svoju poliadavku.

10. V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej fumkality Informainého monitorovacieho
systému Prijimatepo dohode s Poskytovéditen mbéZe vysporiadanie finamych vz'ahov
realizova’ alternativnym spésobom.

Clanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE
1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia s&e&s so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavazndsvyZzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. @mg strany
komunikuju preferovane prostrednictvom Infokmého monitorovacieho systému ad
ods. 2 toht@lanku. V ramci komunikacie st Zmluvné strany poéiniwvadzéa kéd Projektu

a nazov Projektu pdd ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, e
vynimoénych pripadoch a so sthlasom Prijintiate6Ze métakato komunikacia pisomnu
formu v listinnej podobe. V takomto pripade budinldvné strany pouzivapoStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NAP,nedoslo k oznameniu zmeny
adresy sposobom ptaicl. 16 VZP. Pri dorgovani pisomnych zéasielok v listinnej podobe
osobne alebo prostrednictvom kuriéra je takétoddorie Poskytovatevi mozné vyldne

v radnych hodindch do podite Poskytovala zverejnenych verejne pristupnym
spbsobom.

2. Pod elektronickou podobou komunikdcie pmdods. 1 tohto¢lanku sa okrem
preferovaného spdsobu prostrednictvom Inf@mdao monitorovacieho systému (netyka
sa elektronického podania v Inforémam monitorovacom systéme, ktoré je povazované
za podanie prostrednictvom Ustredného portalu nefejpravy) rozumie najma bezna
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komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy-m@ilu) alebo komunikacia
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej sptarigom zo strany Poskytovdnejde
o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujlrctechnickych prostriedkov vhodnych
na komunik@ciu).

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo inéhaudeentu ("alej ako pisomnog™) sa

za dé dorwienia pisomnosti Zmluvnej strane povaZuje:

a) kalendarny di, kedy bola pisomn@sodoslana v Inform@mom monitorovacom
systéme Zmluvnou stranou prostrednictvom evideKoimunikacia v Informénom
monitorovacom systéme; v pripade dmvania Spravy o zistenej nezrovnalosti
Prijimatdovi prostrednictvom Infornémého monitorovacieho systému, sa bude tato
povazovd za dordend momentom zverejnenia Spravy o zistenej neztostia/o
verejnejéasti Inform&ného monitorovacieho systému; v pripade dovania ZoV
Prijimatd’ovi prostrednictvom Infornémého monitorovacieho systému, sa bude tato
povaZzové za dorden( momentom zverejnenia ZoV vo verejé@gti Informa&ného
monitorovacieho systému,

b) kalendarny d&vyplyvajuci z § 32 ods. 5 zak. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe
vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmedemneni niektorych zakonov
(zékon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpédok dordovaniu pisomnosti
dochéadza prostrednictvom Ustredného portalu verejpgavy podla ods. 2 tohto
¢lanku,

c) kalendarny d& kedy bude elektronick& sprava k dispozicii, ppggé na e-mailovom
serveri sldZziacom na prijimanie elektronickej po&nluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej stranga ki odosielat®om pride
potvrdenie o UspeShom déani zasielky; ak nie je objektivne z technickychatiiov
mozné nastaviautomatické potvrdenie o Uspednom deni zasielky, ako vyplyva
z ods. 5 pism. c) tohtdanku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, &siedka
dorwovana elektronicky bude povaZzovana za #emi momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Amk strana nedostala automaticku
informéaciu o nedoréeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym zse
dorwenud povazuje zasielka d@avana v listinnej podobe ptatejto zmluvy pokit
sa ju Poskytovatepokusi dordit’ aj v listinnej podobe.

Pisomnos zasielana druhej Zmluvnej strane v listinnej pagdpbd’a Zmluvy o poskytnuti

NFP, sa povazuje pré&gély Zmluvy o poskytnuti NFP za damenu, ak dojde do dispozicie

druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zal@mluvy o poskytnuti NFP (pripadne

ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy v sulatlel$ VZP, na takto ozndmenu adresu), a to
aj v pripade, ak adresat pisomhoeprevzal, ptiom za dé dorwenia pisomnosti sa

povazuje kalendarny dekedy doslo k:

a) uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti etsiej poStou druhou Zmluvnou

stranou, ak nedéjde k jej vrateniu ffagism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odoprgif@vzia@® pisomnog dorwovanu
postou alebo osobnym d@anim,

C) vrateniu pisomnosti odosielditwi, v pripade vratenia zésielky spébez offadu na
pripadna poznamku ,adresat neznamy").

Za elom realizcie dotovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné straawizuju:

a) vzajomne si pisomne ozné&irsvoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejtonfp
komunikacie zavazne pouZtyaa ich aktualizaciu, pfom nesplnenie tejto povinnosti
bude zdaZova ti Zmluvna stranu, ktor4 oznamenie aktualnych adagvykonala aj
v tom zmysle, Ze zasielka déana na neaktualnu e-mailovl adresu sa bude powaZzova
na Eely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dismnq,
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b) vzdjomne si pisomne ozn&msSetky (daje, ktoré budu potrebné pre tento spbsob
doruiovania,

c) zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové korktyré bude dpar
vSetky parametre pre splnenie poZziadavky tykajusaj potvrdenia dotenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumensk to nie je objektivne mozné
z technickych dbvodov, Zmluvna strana, ktord méoteiechnicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledtkho sa naiu bude aplikové
vynimka z pravidla 0 momente dé@enia uvedena za bodkarkou v ods. 3 pism. c)
tohtoclanku.

6. Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozieaie postovej schranky nataly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikécide prebiehtav slovenskom
jazyku. VSetka dokumenticia predkladana Prijitiate v svislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkiadeslovenskom jazyku a v pripade,
ak bola vyhotovena vinom ako slovenskom jazyke, jej pouZitie pre &ely Projektu
a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny Gragngklad do slovenského jazyka. Ak
to Poskytovatk vyslovne newyldi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méze' by
predkladana aj ¥eskom jazyku bez potreby Uradného prekladu. Pogatdo mbéze vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente umaZmiedkladé uvedenu dokumentaciu aj v inom
jazyku bez potreby tradného prekladu do slovensjastyka.

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentéciu k Projektu do uplynutia lehét p@d. 5 ods. 5.2
zmluvy a do tejto doby strpievykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osoblp ¢l. 13
VZP. Stanovena doba pkadprvej vety tohtalanku moze by automaticky preidena (t. j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve@oskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovd® Prijimatd&ovi) v pripade, ak nastanu skdbosti uvedené vl. 82
nariadenia o spotmych ustanoveniach @s trvania tychto skutoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohta@lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuEPN

Stranab0z 60



